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PAULINA KRAKOWOWA.

(Dokonczenie).

Wyjs¢ miodej dziewczynie
w Swiat, miedzy ludzi obcych, i
by¢ przytem sierota, ktéra w pra-
cy musi szukaé sobie chleba, za-
robku: to juz przejscie bardzo
ciezkie, potozenie bardzo trudne;
a c6z dopiero, gdy sie spotkti
z naturami surowemi, z przesa-
dem, ktory upokarza istote szla-
chetna, z wymaganiami, ktorym
niepodobna wydota¢? Takiem
przeciez byto pierwsze doswiad-
czenie zycia miodej Pauliny. Tra-
fita Zle przy pierwszym kroku za-
wodowe] swej pracy; trafita zZle
raz, i drugi — niegoscinnemi by-
ty dla niej ogniska rodzin, wsrod
ktérych i dla ktérych chciata pra-
cowaé, i smutng szkote zycia roz-
poczeta ta miodosé samotna. Ale
na szczescie serce jest tu niewy-
powiedzianie dobrem, niewypo-
wiedzianie stodkiem i tagodnem;
przejscia coraz okrutniejsze be-
da je prébowaé przez caly ciag
istnienia na ziemi, a ono jednak
nie zatruje sie nigdy z6icia, ktérg
mu saczg. Przeciez w owej chwi-
li smutnego wstepu do zycia mio-
da sierota miata szczesSliwie swo-
ja gwiazdke pociechy i pomocy;
przyjazn zawarta w dziecinstwie
pozostata jej wierng, dom rodzi-
coéw Anieli K. to zawsze jakgdy-
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by jej dom rodzicielski, i tam sie
chroni, ilekro¢ watta tddeczka
jej losu musi zawrdci¢ do brzegu
po smutnej prébie zeglugi niefor-
tunnej. Nakoniec Paulina znaj-
duje sobie w Warszawie takie
miejsce nauczycielki, ze pozostaje
na niem lat cztery, to jest do
1837 r. — do zamazpdjscia. Wy-
szta za Ludwika Krakowa z mi-
tosci najszczerszej, najtkliwszej,
lecz i tu matzenstwo poprzedzit
dramat. Dom, w ktérym pozosta-
wata, miat wplywy i stosunki
szerokie; mtoda nauczycielka uzy-
ta ich na uratowanie miodzierica
nieznajomego wtedy sobie, a kto-
ry wkrétce potem, gdy go juz zo-
baczy¢ mogta, stat jej sie droz-
szym nad wszystkich innych. By-
li sobie narzeczonymi dlugo, lat
pare, a te lata, to moze najpie-
kniejszy czas w zyciu Pauliny.
Pracuje, czekajac, az los pozwoli
jej sie zgczy¢ z cztowiekiem uko-
chanym, ale to nic: ma przed so-
ba jasny promien wiary w przy-
sztos¢, ma w sercu mitos¢ i na-
dzieje, wiec ma najdoskonalsze i
moze jedynie prawdziwe czesci
skfadowe szczeScia — ma wiecej
niz szczescie samo, bo marzenie
0 niem, juz niby bhzkiem,tak riie-
dalekiem, ze tylko reke wycia-
gnaé, a ujmie je i posigdzie na
zawsze. Taka chwila, to jutrzen-
ka wzglednie do storica; potem,
w potudnie, moze ono da¢ skwar,
upat tak piekacy, ze czoto znojem
oblewa, potem moze sie ono za-
stoni¢ chmura, ktéra nagle nad-



ptynie, tak sie skry¢ poza nig, ze choé bedzie
dzien niby, to jednak nie bedzie storica, tego, kto-
re grzeje, tego, ktore Swieci, jest blaskiem i wese-
lem Swiata — ale o $wicie r6zowym, o jutrzence,
ktéra nam niebo ptoni, nic sie tego nie wie i tylko
czeka wschodu, tylko marzy o potokach S$wiatla,
0 pieknie, o rozkoszy, o blogosci zycia wsrdd ja-
snosci cieptej. W dodatku przyjazi pozostawata
zawsze wierng sierocie; dom rodzicéw przyjaciot-
ki przyjmuje co Niedziela, co Swieto pare narze-
czong; tam sie schodza, tam widujg swobodnie,
przepedzajg chwile mite, jakgdyby wsréd rodzi-
ny, a tymczasem i w zyciu przyjaciotki nastepuje
zmiana. Aniela K. wychodzi za mgz, jest teraz
Anielg S., ale to przeobrazenie nie rozdziela
dwdch dusz pieknych, nie wpltywa na zwigzek serc
potgczonych, ze sobg tak, jak, wedtug przewaznie
panujgcego zdania, rzadko sie tgczg serca kobie-
ce. W 1837 roku Paulina zostaje nakoniec zong;
maz jest urzednikiem pocztowym i Srodki utrzy-
mania miodych matzonkéw sg bardzo skromne,
bardzo ograniczone; ale jej to nie trwozy, z pracy
zawodu naukowego przerzuca sie $miato w prace
skrzetnej gospodyni domu.

Pierwsze mieszkanko mtodych matzonkdw byto
ustronne i nieobszerne: przyjmujg tez bardzo ma-
fo i najblizszych tylko znajomych, bardzo mato
bywajg w Swiecie, a ona sama szyje wszystko, co
potrzeba jest dla niej i dla domu, do ktérego zawi-
tal wkrotce, bo niespetna w rok, maty gos¢ z nie-
ba. W 1838 r. rodzi sie corka, Zosia, zmaria
w 1858 r., istota bardzo wdzieczna, bardzo mita,
ktérej Smier¢ rozdarta do samej glebi serce bie-
dnej matki, lecz ktorej urodzenie byto dla nigj
szczesciem. A przybywa coraz tego szczescia,
konsolacyi, jak mawiano u nas postaremu. Rodzi
sie czterech syndéw: wiec spada na matke coraz
wiecej trudéw i — trosk. Po urodzeniu drugiego
syna, Ludwika, jej sity zaczynajg sie wyczerpy-
waé, bo tez teraz oprécz prac gospodyni, prac i
mozotdw macierzynskich, trzeba jej jeszcze wré-
ci¢ sie do pracy, ktéraby przyniosta zarobek, do
pracy na rodzine. Daje lekcye, ale jej zajecia lite-
rackie, do ktorych pociag dawny zbudzit sie, sko-
ro tylko wyszediszy za maz, zyskata swobode roz-
rzgdzenia czasem swoim, stajg jej sie tu pomocy
gtéwna: zyskujac uznanie, wyrabiajg jej stanowi-
sko i dajg zyciu jej blask, ktory otaczat jg w epo-
ce majgcej bardzo skapo tych promieni. Glusza,
zastoj literacki panowat w Warszawie, dla niej
przeciez pisanie musiato by¢ potrzebg ducha i od-
wazyta sie uja¢ znowu to piéro, do ktérego skra-
data sie niegdys reka miodziuchnej dzieweczki.
Stosunki literackie, jakie zawarta: ze Stanistawem
Jachowiczem, z Walentyng Trojanowska (Horosz-
kiewiczowag), z kasztelanowa Nakwaska, sprawiaja,
ze zaraz po zamazpojsciu, bo w 1838 r. wydaje
noworocznik:  Pierwiosnek, w ktérego tomach
nastepnych miesci sie pierwsza drukowana pra-
ca Narcyzy Zmichowskiej. Pierwiosnek wycho-
dzit przez lat sze$¢; ostatni tom wyszedt
w 1843 roku; w nim to znajduje sie juz zna-
komity, juz calg przyszto$¢ literackg Zmi-
chowskiej objawiajacy wiersz: Trzy chwile. ,,Ach!
by¢ poeta, czy wiesz dziewczyno, co to poetg by¢
znaczy?*

»Nie by¢ mezczyzna, nie byé kobieta,
Prawem co ludzie mylnie nakresla,
Lecz by¢ uczuciem, pojeciem, mysla...
Dziewczyno! to by¢ poetg™..

Namysty, narady nad Pierwiosnkiem odbywaty
sie gtdwnie u Nakwaskiej; to, coby dzi$ nazywato
sie sessyami. Krakowowa przybywata z Troja-
nowska na obiady, ktére nosity nazwe Pierwiosn-
kowych i obradowaty w sciesnionem kole blizej ze
sobg zwigzanych a przychylnych wydawczyni li-
teratow. Z tego powstaty zwolna wieczorki lite-
rackie u Krakowowej; krag jej stosunkéw rozsze-
rzyt sie, osobisto$¢ jej poczela stawac sie wybi-
tna, i teraz w nowem juz, obszerniejszem pomie-
szkaniu zbierato sie dla wymiany mysli coraz li-
czniejsze grono ludzi, do ktérego z kobiet licza
sie:  Ziemecka, Jachowiczowa: Jozefa Prusiecka,
z mezczyzn jest Kajetan Korwell, wydawca no-
worocznika Niezapominajka, Szabranski, Skimbo-
rowicz, dalej Wdjcicki.
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Tymczasem dzieci podrastaja; corka potrzebuje
sie uczy¢ i matka, ktdra tu jest sama nauczycielka
obmysla dla tej nauki warunki mozliwie najko-
rzystniejsze. Zbiera sze$¢ dziewczynek odpowie
dniego wieku, ktore podzielajg lekcye ukochanej
Zosi, i to stanowito pierwszy zawigzek, pierwszg
mysl tej szkoty, ktdéra w dziejach naszych zakia-
dow naukowych dla dziewczat, zajg¢ musi miejsce
wybitne torowania drogi postepu w Kkierunku
najlepszym. Jak stworzyta to mitos¢ macie-
rzynska, tak nazawsze pozostato tu czuwaja-
cem uczucie iscie macierzynskie, a stosunek
uczennic do ochmistrzyni i z nim caly cha-
rakter szkoty byt takim, ze, przypominajgc ro-
dzine, wychowywat kobiete do rodziny i dla
rodziny. Jak ta dusza kobieca byta stodka, deli-
katng, kochajaca wykazywato sie najdoskonalej
na tern jej stanowisku przetozonej. Naturalnie
bywa¢ tu musiaty, jak wszedzie, uczennice lepsze
i gorsze, lepsze i gorsze charaktery: przyno-
szono tu ze sobg rozmaite nawyknienia, rozmai-
tego wychowania braki i wady; ona prze-
ciez wsrod dtugich lat ucigzliwej wsréd i nad
tern pracy nigdy nie wyszta poza granice tej sto-
dyczy i tagodnosci, ktora tak silnie przywigzywa-
ta do niej: nigdy z ust nie wybiegto ostre, cierp-
kie, gniewem przejete stowo. Jezeli potrzebowato
by¢ karcacem, byto tylko powaznem i smutnem,
a przeciez, jak zmeczonem bylo jej serce, jak
skotatang byta jej glowa! Wiec mogtaby byta
czu€ sie juz zniecierpliwiong nareszcie, mogtaby
byta sta¢ sie rozdrazniong; miata za sobg na to
jezeli nie prawo, to wymodwke, usprawiedliwienie
plyi.gce z nieszczesliwego zycia, ale pewne dusze,
dusze piekne, nie psujg, nie znizajag sie nigdy
przez cierpienie. Cierpie¢ szlachetnie, utrzymacd
sie przytem dostojnie, to ich $wiadectwo wiasnie.

Jest przeciez dobro¢, jest tagodnos¢, ktéra wy-
nika z miekkosci, ktéra rodzi obojetnos¢ i
jest pewnym rodzajem chlodu, brakiem zyw-
szego wspotczucia dla dobra, nienawisci dla zia,
czasem limfatycznoscig temperamentu, jego leni-
stwem i niemocg, Ale tam, gdzie dobroé¢ znajduje
sie obok energii i woli silnej, ktora tworzy rzeczy
trwale i pozyteczne, wiec tgczgce sie nieuni-
knienie ze statoscig i hartem ducha — tam, gdzie
ta dobro¢ tagodna opiera sie o ofiare i zespala sie
z po$wieceniem, nie jest bierna, lecz czynna, trzeba
w niej uznac jeden z bardzo wysokich ducha przy-
miotéw: cnote powstajaca z wiekszej mitosci ludzi,
niz samych siebie. Zaden chtodny egoista nie utrzy-
mat sie przy pozorze tagodnosci, skoro tylko roz-
wingt czynno$¢ jakas, nie wydawat sie dobrym;
skoro tylko nie mégt juz by¢ obojetnym. tago-
dno$¢ pracowita i twércza— taka, jaka posiadata
Krakowowa, to nietylko przymiot tego gatunku,
ktéremu kazg sie tgczy¢ z kobieco$cig ulegty, ale
cnota ogdlnie ludzka, owoc mitosci i szlachetnego
wyrobienia sie duchem. A w obrazie zycia, w ry-
sunku charakteru Krakowowej, nalezy potozy¢
na te jej cnote nacisk, bo jest ona zasadniczg, fun-
damentalng w wychowawcy, w pedagogu. Kto
wychowuje przy pomocy grozy, trwogi wywiera-
nej — zle wychowuje i oddziatywa nakrétko;
przez uniesienie wywotuje odpdr, ztoscig swoja
ztos¢ szczepi i nie posiada dzwigni, niezmiernie
waznej w wychowaniu — przywiagzania...

Wedtug S$wiadectwa wszystkich jej uczennic
Krakowowa posiadata te moc dziatania na wy-
chowanki swoje w stopniu bardzo wysokim — ko-
chano ja, ceniono niezmiernie jej opinig o sobie,
szanowauo niezmiernie jg sama. Przy wielkigj
zawsze prostocie stowa, przy rodzinnej jakby
atmosferze jej zaktadu, umiata jednak zapewnié
tam panowanie dla uczu¢ i poje¢ podniostych i
wracato to do niej niejako w zrozumieniu i uczcze-
niu jej charakteru.

Druga strong pracy i obywatelskich zastug
Krakowowej jest jej dziatalno$¢ na ubogim u nas
polu literatury dla dzieci i miodego wieku. Ta-
lent jej jest $redni, ale podpiera go dobrze wielka
znajomos¢ Swiata, dla ktorego tworzy, i przy
szlachetnosci whasnych uczu¢ wyksztatcenie peda-
giczne, niepozwalajace nigdy, aby sie tam znala-
zto coskolwiek niepotrzebnego. Umiata przeci-
wnie dobieraé zawsze przedmiotow potrzebnych,
aby je mtodemu umystowi przedstawi¢, mysl jego
na nie skierowaé i za posrednictwem ksigzki ude-

rza¢ w te strony mysli i uczucia, ktére w dziecku
ljuz odzywac sie powinny, aby nastepnie rozwijaé
sie i podnosi¢ mogly. Uczuciowa strona jej twor-
czosci i pewien mity wdziek jej pidra sprawiaja,
ze ksigzki jej, zajmujace i poczytne, majg po wy-
dan kilka, a zastugg ich ogromna juz to jest, ze
zaradzaty wielkiemu i bardzo szkodliwemu dla nas
brakowi ksigzki oryginalnej. Pierwszg jej ksigz-
ka dla mtodego wieku sa: Powiesci starego wedrow-
ca, wydane w 1839 r. Potem ida: Rozmowy matki
z dzie¢mi 1841, Pamietniki mtodej sieroty, rzecz
bardzo mila, tadna, w 1843 r.: Nowa ksigzka do
nabozenstwa dla Polek, takze 1843 r.: Niespodzian-
ka. zbior powiastek dla pilnych dzieci. 1844 r;
Wspomnienia wygnanki 1845, Obrazy i obrazki War-
szawy 1848, tegoz roku domowe, Proza i
poezya polska wybrane do uzytku miodziezy zenskiej
1860 r.., Branka Tatarska, Kampanella, powie$c
przetozona z angielskiego; Powiesci z dziejow na-
szych nalezag do prac jej ostatnich. Powiesci wy-
| szby juz na gwiazdke tegoroczng; zatem pracowata
do chwili niemal ostatniej: zaczela rano, a skon-
czyta wieczorem p6znym.

Zorza, dziennik mtodemu wiekowi poswiecony, wy-
chodzacy w 1843 i 1844 (tomoéw 6) pod redakcyg
Krakowowej i Trojanowskiej, miescit wiele arty-
kutow jej piora, podobnie jak Pierwiosnek, ktorego
wartosé, wedtug krytyk éwczesnych, utwory reda-
ktorki wielce podnosity. | to wydawnictwo
wchodzi niejako w dziat literatury dla mtodziezy.
Pierwszy tom Pierwiosnka tak pod tym wzgledem
osadzito pismo wydawane wtedy przez Szabran-
skiegoi: Panorama literatury krajowej i zagranicznej.
,»Z cigglego usitowania za skromnoscig i moralno-
Scig najczystsza — pisze Panorama, a dodac trze-
ba pisze tak Zle popolsku, ze chyba by¢ to musi
btad drukarski — z przestrzeganiajsamych uczuc
fagodnych i z ogétu pism, wnosi¢ nalezy, ze
redaktorka miata mysl z najpiekniejszych wzo-
réw w kazdym gatunku literatury utozy¢ takag
ksiazke, ktéraby w kazdym czasie w reku miodej
panienki mogta by¢ uzyteczng, a ze o wzory tru-
dno, w czesci przynajmniej wypehita swéj za-
miar®,

Nic przeciez nie wykazuje, aby redaktorka
miata rzeczywiscie zamiar uczyni¢ z Pierwiosnka
ksigzke dla mtodych panienek, ze za$ wyszla ta-
ka, mozna to przypisa¢ przyczynie innej. Pisaty
jasame kobiety. Ztozyto sie ich na pierwszy tom
Pierwiosnka dwadziescia dwie, lecz to ubiega-
nie sie najczystsza moralno$¢ i skromnosé, le-
zato wida¢ w usposobieniu 6wczesnej kobiety na-
szej. Ciekawy tez to rys do charakterystyki mo-
ralnej owego czasu. We Prancyi wystepuje juz
od lat kilku Jerzy Sand, idea emancypacyi ko-
biet juz tam wre, u nas juz to wiedzg, pojecia
tam dziatajace znajg, rozprawiaja o0 nich, tu i
owdzie znajdzie sie lwica jakas; sam Pierwio-
snek przez wytaczno$¢ swojg kobieca, jest jak-
gdyby zawigzkiem tego, co potem miato wy-
tworzy¢ w Europie kwestyg pracy kobiecej, nie-
mniej pisarki usitujg sie trzymac Scisle tego mo-
ralnego nastroju, ktory u nas tradycyjnie przed-
stawia typ kobiecosci szlachetnej. Potem ukaza
sie Entuzyastki-, Eleonora Ziemecka, ktorg sie juz
w pierwszym tomie Pierwiosnka spotyka, wyrobi
sie filozoficznie; Zmichowska, ktorg tam znajduje-
my w tomach nastepnych, rozwinie sie w geniusz
goracy, niemniej i te autorki pdzniejsze, wyzsze
od dawniejszych polotem tworczej fantazyi i sitg
umystowa, nie odstepuja nigdy od ,,najczystszej
moralnosci i skromnosci“. | tak zostato u nas po
dzi§ dzien. Byly pokuszenia i porywy pewne
w kierunku przeciwnym, ale duch narodu podpo-
rzadkowat je predko pod swoje kobiecosci poje-
cie. Kobieta musi u nas trzymac¢ sie tych kar-
bow porzadku etycznego, albo poza szranki litera-
tury zosta¢ wypchnieta, przez przeciwstawienie
sie jej autorstwu, nie samej tylko krytyki, nie—ale
ducha ogdtu.

W pierwszym tomie Pierwiosnka znajdujemy
miedzy piszacemi: Hofmanowsa, Ziemecka, Jacho-
wiczowa, Jozefe Prusiecka, Maciejowska (zone
historyka). Po ciszy dtugiej, po dlugiem za-
milknieciu literaekiem Warszawy, zaczyna sie
tam pierwszy ruch wiosenny—ruch kietkow, kto-
re puszczaja, sokow, ktéremi nabrzmiewaja pa-
ki, — ma sie ku rozbudzeniu ducha twdrczego



i uczucie to skresla Krakowowa w wierszu, ktoiy
stanowi wstep do wydawnictwa:

Na pustej jeszcze, bezbarwnej przestrzeni,
Wschodzi samotny, niepozorny kwiatek,
Trwozna niepewno$¢ lice mu rumieni.

Jak tez Swiat przyjmie pierwszy wiosny datek?

Ten kto przez zime teskne liczac chwile,
Czekat na wiosne—na trawke, na kwiatek,
Ten pewno przyjmie rado$nie i mile
Ocknionej ziemi najpierwszy zadatek.

Krakowowa usuneta sie od prac kierownictwa
szkolnego przeszto juz lat trzy; od dwdch lat
owdowiata, pracowata jeszcze, jak wiemy; zmarta
nagle na pekniecie serca, ktére i tak bylo mocne,
ze wytrzymato tak dtugo. Z dzieci przezyta liie-
tylko coérke, Zofig, ale isyna Kazimierza. Ten
przeciez nie umierat, jak tamta, na rekach mat-
ki. Zginat gdzie$ bez Sladu. Nabozenstwo zato-
bne za jej dusze, odprawione w dniu 28 Lutego
u Kary, zgromadzito liczne zastepy uczacej sie
miodzi zenskiej, co jest ztozonym pamieci jej hot-
dem naleznym. Po troskach i niepokojach dtu-
gich nieszczesliwego zycia, niech jej danym be-
dzie pokdj wiekuisty. M. 1

HA BIALSKIM ZAMKU

POWIESC HISTORYCZNA

Zi cicassow ugiis>»ta 111-go

przez

Jozefa Ign. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

To moéwiac, wateczek zwinietego w papier ztota
wcisngt w reke uradowanemu Damazemu, i nim
ten, zdziwiony, zebrat sie na podziekowanie, ukio-
nit sie, wyszedt i drzwi za sobg zamknat.

Dziekujagc Bogu za ten niespodziany zasitek,
pobiegt zwawo Damazy do stajni, gdzie koA na-
karmiony stat juz w kulbace i tylko popregi trze-
ba bylo lepiej podciagna¢, aby byt gotow do dro-
gi. Dawszy stajennemu na piwo, bo mu i siano
przytroczyli, i owsa w woreczek nasypali, siadt na
konia Butrym, z takiem weselem w duszy, jakby
juz byt nad ksieciem choragzym zwyciezca.

Za wioske sie wybrawszy, u krzyza koniowi
zwolnit kroku, bo chciat sie przekonac¢: ile mu tez
pozyczyt Lubiszewski. W ruloniku byto sto czg-
tych, jak oblat, summa tak niespodziewanie wiel-
ka, ze Damazy chciat powréci¢ dla podziekowa-
nia, ale czasu nie miat. Pilno mu byto okrutnie
do Bialej, aby z pomocg takiego grosza conajry-
chlej swojg ukochang ratowa¢. Byt teraz najpe-
wniejszy, ze, majac za co rece zaczepi¢, dopnie
wszystkiego, czego zechce. Z innym tez humo-
rem, poswistujgc, podspiewujac, konia klepiac po
szyi, sam do siebie przemawiajgc, wracat dawna,
juz znana, drogg do Biatej.

Matoco wypoczawszy w owej karczemce lesnej,
sam sie nie czujac gtodnym, puscit sie corychlej
w dalszg droge, spodziewajac sie dobrze przed wie-
czorem stang¢ u Froima. Miat tez na mysli, albo
karteczkg znowu, co fatwem nie byto, albo osobi-
Scie, co jeszcze trudniejszem, da¢ zna¢ Faustysi,
aby sie miata pogotowiu, bo sie wszystko sktadato
szczesliwie.

Droga wszakze popotudniu nie mogta i$¢ bar-
dzo spiesznie; odwilz coraz byta wieksza, kon
sobie pod kopytami $niegu nabijat, potykat sie i
szedt ciezko. Przez blota za$, ktére skracaty
droge, juz sie puszcza¢ byto trudno, bo staty pod
woda. Musiat wigc je okrgza¢ i na Wolke po-
wracac.

Mrokiem juz zblizyt sie do miasteczka, wyje-
chawszy z lasu, i postrzegt wieze zamkowa, Fare,
Retormatow i mury bazylianskie. Opar jakis,
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gdyby mgta, unosit sie nad niemi i zastong je pot
przejrzystg okrywat. Damazy miat na groble
wjechac, gdy, zapatrzony na miasto, uczul, ze kon
stanat, i, obejrzawszy sie, postrzegt obdartego
zydka, ktéry Froimowi czasem postugiwat, za uzde
trzymajgcego wierzchowca.

Chairaek miat mine wielce przeptoszona, byt
zdyszany, betkotat co$ i rekami w przeciwng stro-
ne ukazywalt, z ktérej wiasnie przyjezdzat Dama-
zy. Nim sie go miat czas dopytac, o co chodzito,
czego chcial, zydek pospiesznie, opierajacego sie
konia, ktéremu sie chciato do stajni, zawrdcit pra-
wie gwattem.

— Co sie dzieje!— zakrzyczatl Damazy—czy$
oszalal!

Chaimek, drzacy, mowic nie mdgt.

— A wej! a wejl—wyjeknat wreszcie.—Froim
kazat stac, pilnowac i powiedzie¢ wam, Zzebyscie
sie na miasteczko nie pokazywali. Co$ sie stato:
nie wiem, szukajg was. Froim mowi, ze na zamek
chcg wzigC.

Ostupiat Damazy.

— To nie moze by¢!—zawotal.

— Co, nie moze by¢? jak nie moze by¢?—Froim
powiada, abyscie ani $mieli teraz tu jechac.

— Czy oszalat! a z Pawluczkiem co sie sta-
to?—zapytat.

— Jego schowali gdzies—mruczat Chaimek—
za wami cate miasteczko strzgst Wolski.

Niespodzianie tak schwycony, przy nadchodza-
cej nocy, Damazy zrazu ani wiedzial, co pocznie.
Dokad-by sie mogt schroni¢: nie miat wyobraze-
nia. Do najblizszej karczmy w lesie byto blizko
mili, a i ta, stojac na goscincu, nie dawata bezpie
cznego schronienia.

— ldz-ze ty sobie, podziekuj Froimowi, i nie
troszcz sie 0 mnie— rzekt do Chaimka, zsiadajac
z konia, ktérego wzigt za trezle i do pierwszej
chaty poprowadzit. Chaimek, rad, ze sie uwolnit,
nogi za pas wzigwszy, pokiusowat do miasteczka.
Damazy calg juz swa przytomnos$¢ umystu odzy-
skat. W chacie wtasnie stat u proga gospodarz.
Damazy wprost sie do niego zwrdcit, opowiada-
jac, ze byt postany od Fleminga, z pismem do
ksiecia, ale mu kon czego$ zastabt: wiec prosi, aby
go do stajni przyjat, do jutra, gdyz on sam, cho¢
pieszo, na zamek pospieszy¢ musi.

Zaptaciwszy tynfa, a przyrzekiszy drugiego, ko-
nia sam do stajenki wprowadzit Damazy, i, ufajac
w to, ze sie Sciemnito, a on tu tak bardzo znanym
nie byt, $piesznym krokiem, $miato szedt do mia-
steczka. Miat zawsze to przekonanie, ze zuchwal-
stwo najlepiej ludzi z tropu zbija, a tchérzow-
stwo gubi.

Nie wiedzial jeszcze sam, dokad sie uda, lecz
miat czas 'namysli¢ sig, nim-by dostat sie z grobli
i przedmiescia do miasta. Tu w oczy mu pierw-
szy wpadt klasztor Reformatéw; znat ojca Remi-
giego, nie miat zresztg wyboru: zywiej jeszcze niz
wprzdd zblizyt sie do furty. Nie byla to wihasci-
wa godzina do postuchania; lecz czekaé do jutra
byto niemozebnem. Wprost wiec do celi gwar-
dyana sie skierowat, niebaczac na to, ze tam mogt
wiasnie najpredzej kogo$ zastac.

Cudem prawie ojciec Remigi byt samnasam
z ojcem Pacyfikiem, juz odchodzacym.

Gwardyan, zobaczywszy w progu przybytego,
az zadrzat, a po wyjsciu ojca Pacyfika rece za-
tamat.

— Co0z, ty tu przyszedtes?

Damazy. niedajac dokonczy¢, pocatowat go
w reke.

—Nie—ojcze gwardyanie, nie zagdam, ale w imig
Chrystusa Pana, przenocuj mnie tylko,, chocby
gdziekolwiek. Jutro, po pierwszej Mszy Swietej,
juz mnie tu nie bedzie.

— Chyba nie wiesz, ze cie po catem miescie
szukajg! — odpart gwardyan, a ty im w paszcze
leziesz.

— Dopierom sie dowiedziat — i nie rozumiem,
czego moga chcie¢ odemnie —rzekt Damazy. Ju-
tro sie to wyjasni—ale—ojcze! klasztory zawsze
za schronienie, nawet zbojcom, stuzyly, a ja-m
jeszcze nie zabit nikogo.

Gwardyan sie zmarszczyt okrutnie, reke pod-
niost do gory, co$ palcem pokazat, szepnat i
wyjs$¢ kazat za drzwi.

Dnia tego, gdy Damazy sie do Chrzanéwki wy-
bierat, zrana Faustysia za krosnami siedziala i
poptakiwata. Z matka od wczoraj nie méwity do
siebie; dziewcze dla zabicia czasu rzucito sie do
roboty, przy ktorej cho¢ na chwile zapomniato
0 swem potozeniu. Ku potudniu Faustysia uczu-
ta sie tak znuzong tzami, bezsennoscia i robota, ze,
rzuciwszy krosna, poszta do sypialni swej i tam
potozyta sie na kanapce.

Napadaty ja takie chwile obezwiadnienia,
w ktérych potrzebowata nieruchomie przesie-
dzie¢, polezec¢, nie myslac nic i nie robigc.

Matka, ilerazy sie z corkg powasnita, chodzita
niespokojna, przepatrujgc tem pilniej ruch jej ka-
zdy. Zaraz po odejsciu Faustysi stara Zaborska
wsuneta sie do jej pokoju, przyblizyta do krosien,
poczeta sie rozpatrywaé wszedzie. Oko jej nie-
spokojne, najmniejsze szczegdty mogace zdradzié
usposobienie corki, badato chciwie.

Na krosnach lezal porzucony kiebuszek wiocz-
ki, na ktérym juz jej wiele nie byto. Zpod nici
pokrzyzowanych wygladaty cztery rézki papieru
zapisanego. Zaborska uderzyt charakter na nim
nieznany. Schwycita kiebuszek i pocichu wyszia
do swojego mieszkania, gdzie natychmiast wtocz-
ke, goraczkowo, na inny papier przewija¢ zacze-
ta. Oczy jej, pozadliwe, juz na papierku tym co$
podejrzanego, co$ strasznego odszukiwaly. Rece
drzaty z niecierpliwosci. Naostatek pozbyla sie
widczki, rozwineta papier.

Byt to pierwszy liscik Damazego do Faustysi,
oznajmiajacy jej o przybyciu, zapowiadajacy, ze
sie do niej dosta¢ musi, i ze z Lunewilu dlatego
tylko, rzuciwszy wszystko, przybiegt tu, aby ja
wyrwac ze szpon chorgzego.

Co prawda, Damazy w Lunewilu o losie Fausty-
ny nie wiedzial, tesknica go ztamtad wypedzita;
lecz teraz mu sie wszystko w gtowie poplatato.

Chociaz podpisu na kartce nie bylo, Zaborska
tatwo sie domysli¢ mogta, kto jg pisat. Trwoga
ja ogarneta niewypowiedziana i zto$¢ razem, prze-
ciw Damazemu i corce.

Nie szto jej moze tyle o dziecko, ile o siebie sa-
ma. Wszystko, co ona takiemi ofiarami przygo-
towata, mogto rungé. Ztym znakiem bylo to, ze
Faustysia te kartke ukry¢ sie starata i nic o niegj
nie powiedziata matce. Istniat wiec spisek.

Zaborska, jak szalona, rzucita sie zrazu, sama
nie wiedzac, co ma wprzody czyni¢: zawota¢ Wol-
skiego i wszystko mu wyjawi¢, czy rozmowic sie
z corkg?

Gniew jg taki roznamietniat, ze gdyby byta
mogta, bitaby i mordowata.

W takim stanie wiedziata sama, ze niebezpie-
cznie bylo spotka¢ sie z Faustysig: musiata wiec
ochtong¢ i nieco machinalnie przezegnata sie kil-
ka razy, przeszta po izbie—i odczytawszy list raz
drugi, w reku go trzymajac, jeszcze drzaca, ale
juz nieco uspokoiwszy sie, pobiegta do cérki.

Dziewcze lezalo jeszcze, gdy matka z papierem
podniesionym wysoko, wpadta i staneta przed nia.
Na widok listu Faustysia krzykneta, zastaniajgc
sobie oczy.

— Znasz ty to?—niegodziwa jaka$? znasz? he?
lisciki tobie odbiera¢ od amantéw i przeciwko
mnie i ksieciu spiskowaé! Patrzaj ja, te trusie
wstydliwg

Tchu Zaborskiej zbrakto, zaniosta sie jekiem
ptaczliwym, wiecej wybuchem ztosci niz strapie-
nia. Faustyna, blada, podzwigneta sie z kanapki,
twarz jej stata sie posepnag—czekata z rezygna-
cya. Z poczatku chciata co$ odpowiedzie¢ , po-
tem rozwazyta, ze milczenie bedzie najlepszem.
Cdz zresztg mogta powiedzie¢ matce, ktéra w reku
miata dowod jawny—porozumienia z Damazym?

Milczenie corki, ktora sie nawet ttdmaczy¢ nie
chciala, zwiekszylo jeszcze gniew matki. Zacze-
ta miota¢ sie i wykrzykiwac.

— Sam Pan BO6g mnie chciat uratowaé, dajac
w rece ten liscik. Teraz ja cie dopiero zamkne
i obsadze straza, a—niegodziwag jestem, jezeli dzis
ten przeklety Butrym w lochu nie bedzie siedziat!

Na wspomnienie Butryma krew uderzyta na
twarz Faustynie; ale prosi¢ za nim nadaremnie —
na co-by sie byto zdato?

Przedtuzyto sie wiec jej milczenie uparte. Nie-
mogac dobyé ani stowa z corki, Zaborska znowu



rzucac sie zaczeta, rekg w stot bic¢ i odgrazaé, na-
reszcie w fzy gniewu sie rozptyneta.

Ptakata, ale to byt ptacz jedzy, ktdra sie czuje
bezsilna.

— Jeszcze jej tu zle! — Uciekac! uciekac, aby
ztapali i razem z tym totrem do wiezienia wtraci-
li, a mnie ztad wygnali! Ot6z-to przywigzanie
do matki, co sobie dlaniej od ust odejmowata, aby
te niewdziecznice wychowad.

Faustyna ani sie poruszata, ani odpowiadata.

Zaborska, widzac w koncu, ze nic z niej nie do-
bedzie, rzucita na nig oczyma groznemi — krzy-
kneta:

— Czekaj-ze!— i wybiegta od corki.

Natychmiast postata po Wolskiego, nie wahata
sie juz wszystkiego mu wyjawié, list pokaza¢, by-
le ratowat. A tern pewniejszg byta, iz sie gorgco
wezmie, ze od niejakiego czasu widziata go roz-
mitowanym w Faustysi.

O tej porze dnia Wolskiego znalezé w jego
mieszkaniu trudno bylo. Niezmiernie czynny,
choé nie miat dla siebie zadnego zatrudnienia wy-
znaczonego, mieszat sie do wszystkiego. Petno
go byto wszedzie, szczegblniej tam, gdzie sie nie
spodziewano. Wiezienia, kordegarda, kancellarye,
izby czeladne, stajnie, obiegat co dnia, wypatru-
jac, coby mogt donies¢, kogo oskarzy¢. Niekiedy,
jezeli mu sie winny mogt okupi¢ sowicie, dawat
sie przebtagac—Iecz tych, do ktérych nieche¢ czut,
Scigat nieubtaganie.

Fraucymer ksieznej nie byt tez wolny, ani od
jego strasznych umizgéw, ani od szpiegowstwa.
Obawiata sie go chorgzyna, wiedzac, ze gdyby
miat co, wazytby sie doniesé i na nia.

Stuzaca, wyprawiona po Wolskiego, nie znala-
zka go wjego mieszkaniu, i bytaby powrdcita z ni-
czem, gdyby sie z nim nie spotkata przypadkiem i
nie powiedziata mu, ze stara Zaborska czego$ pta-
cze i lamentuje, a na gwalt widzie¢ sie z nim po-
trzebuje.

Czujac, ze musiato chodzi¢ o Faustyne, poszedt
natychmiast Wolski.

— Co sie to dzieje?—krzyknat, stojac w progu,
na widok Zaborskiej zaptakanej, z twarzg zao-
gniona.

— Nieszczescie! sadny dzien — zawolata stara,
biegnac ku niemu. Wszak to ten niepoczciwy Bu-
trym tu jest, co mi sie do Faustysi zalecal—i kto
go wie, na co sie wazy¢ gotow.

— Byl, ale go niema—odpart Wolski.

— Jak-to, niema? a no, patrz-ze, czytaj!
mu do oczdw przytkneta.

Wolski go przebiegt oczyma szybko, usta $ci-
snat, gtowa pokrecit, papier ztozywszy, do kiesze-
ni schowat, i dopiero na Zaborska spojrzat.

— A, jakim-ze sie to sposobem"” do rgk jejmosci
dostato!—spytat.

— Prawdziwa Opatrznoscig Boza! — rzekta Za-
borska. — Dziewczyna, odebrawszy to, stowa nie
pisneta przedemng — nawineta wioczke na list—
dzi$, patrze—jest! O mato-m nie omdlata.

— A c6z ona?

— Jak shup! stowa sie od niej niedopyta¢. Rob
Z nig, co chcesz — milczy— lamentowata stara—
cho¢ ja bij, cho¢ ja pal—taka natura;

Wolski sie zadumat.

Nic dla niego przyjemniejszem by¢ nie mogto
nad ten wypadek. Nie cierpiat Marcyana Butry-
ma, wiasnie za to, ze ksia}ig go lubit, i coraz mu
sie zyczliwszym okazywat" dlatego, ze z psami i
zywym zwierzem doskonale sie obchodzi¢ umiat.

Podtowczy musiat by¢ zamieszany w sprawe
brata, a Wolski nieochybnie spodziewat sig, ze je-
mu nadzor powierzg nad Zaborskiemi, co, da mu
moznos$¢ zblizenia sie do Faustysi.

Stara jejmos¢ lamentowata przed nim, rece ta-
migc i powtarzajac ciagle:

— Al ja nieszcze$liwa! — gdy Wolskiemu oczy
sie Smiaty, tak byt rad z tego zdarzenia.

Mogt z niego wielkie wyciggna¢ korzysci. Mi-
ne te jednak wesotg pokryt wyrazem surowym
zaraz, i odezwat sie powaznie do Zaborskiej:

— Badz jejmos¢ o siebie spokojna—no, i o cor-
ke; nic sie nie stanie, owszem, poniewaz doniosta$
sama, ksigze-pan wynagrodzi. Ale ja musze na-
tychmiast i$¢ z raportem, bo z tym ptaszkiem za-
sypia¢ niema co — trzeba go ztapaé. Brat 0 nim
wiedzie¢ powinien. Do ksiecia ide po rozkazy.

I list
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Zawinat sie, to powiedziawszy, Wolski i od pro-
gu jeszcze powtdrzyt:

— Badz jejmos¢ spokojnal—i wprost ruszyt do
ksiecia.

Chorazy witasnie byt w waznej jakiej$ konfe-
rencyi z szambelanem Kaszycem; przerywac¢ mu
jej nie byto sposobu. Musiat zrezygnowany Wol-
ski czeka¢ w antykamerze, a wiedziat, ze gdy sie
Kaszyc albo Matusewicz dostali do chorazego,
konferencyi z nimi konca nie bylo. Chorazy
$miertelnie sie nudzit sprawami publicznemi. je-
zeli one nie tyczyly sie bezposrednio jego interes-
soéw familijnych i osoby; ale rad byt odegrywacd
role statysty i stuchat cierpliwie rozpraw nie-
skonczenie dlugich. Matusewicz, rownie jak szam-
belan Kaszyc, znali go, ze znudzony w koncu dat
z siebie wyciagna¢, co chcieli; obaj tez nauczyli
sie w obcowaniu z nim postepowa¢ nader ostro-
znie, bo obcesowo nikt z nim nic nie wskérat.

Miat wiec czas dostateczny Wolski, zasiadiszy
w kacie na krzesle, obmysli¢, jak z tg wiadomo-
scic do ksiecia przystapi, i jak z niej sobie cate
uczyni meritum.

Juz sie zblizalo potudnie, gdy naostatek Ka-
szyc sie wybrat redagowac jakis akt, a gdy drzwi
otworzyly sie, ksigze postrzegt Wolskiego i ki-
wnat nan, aby wszedt.

Ten, nastroiwszy twarz, jak nalezato, przelekig
i poruszong, wsunat sie do gabinetu i, dajgc znaki
ksieciu, odciagnat go daleko od wnijscia.

Zapowiadato to juz jaka$ tajemnice,.ksigze cho-
razy zmarszczyt sie.

— Céz tam?

— Sam nie wiem jak jasnie o$wieconemu panu
nawet o tern oznajmi¢—rzekt Wolski—omato sie
nie stato wielkie nieszcze$cie — Pan Bdg taskaw,
zem czuwat.

— C0z? co?—wtracit niecierpliwie chorazy.

— Jakis furfant, brat tego podtowczego Butry-
ma— méwit Wolski — ktory sie podobno dawniej
zalecal do Zaborskiej, przybyt tu potajemnie, no,
i, stysze, chciat sie podkras¢ i namawiat podobno
ja, aby z nim uciekta.

Ksieciu, na te stowa, krew tak buchneta do gto-
wy, Ze sie az na nogach zachwiat, za"piersi po-
chwycit; oczy mu mato nie wyskoczyty z powiek,
usta sie wydely.

— Schwyta¢ tajdaka i na szubienice! — krzy-
knagt.—Cos$ ty, malowany?

— Ja wiasnie wszystko to odkrytem — mowit
$piesznie Wolski—juz teraz niema niebezpieczen-
stwa—ale to zuchwalec, o wios...

— Gdziez on jest? gdzie? zpod ziemi go doby¢!—
wrzasngt chorazy.

— Ja przyszedtem po rozkazy do jasnie oSwie-
conego pana—ciagnat dalej Wolski.—Natychmiast
pogon za nim zarzadze, ale naprzéd trzeba brata,
podtowczego Butryma, nacisngé, bo nie moze byé,
azeby on o nim nie wiedziat i z nim nie byt we
spotce.

— Wotaé, niech mi go tu zaraz za uszy przy-
ciagng ! — odezwat sie chorgzy i, podniosiszy glos
ku przedpokojowi, krzyknat.

— Sawery! sam tu! Sawery!

We drzwiach hajduk sie ukazat.

— Podtowczego Butryma dawaj mi tu natych-
miast.

Mowiac — sapat ksigze, kaszlat i miotat sie
w strasznym gniewie.

— Niech jasnie oswiecony pan juz bedzie spo-
kojny—rzekt Wolski — ja w tern — nic sie zlego
sta¢ nie moze. Na czasie odkrylo sie wszystko.
Zaborska stara pomogta rai: to kobieta, co dla
waszej ks. mosci zycie- by data.

O Faustynie Wolski nie wzmiankowat. Chorg-
zy musiat sie zeprze¢ na krzesle, nogi mu dygota-
ty, a usig$¢ nie mdgt, nadto byt jeszcze poruszony.

Mieszkanie podtowczego tuz sie znajdowato,
hajduk go znalaziszy w niem, nie"dat sie nawet
przeodzia¢ i przyprowadzit do ksiecia.

Spojrzawszy nha ksiecia, Butrym, i zobaczywszy
stojgcego na boku Wolskiego, nie mogt juz wat-
pi¢, ze tu sie na jaka$ straszg burze zebralo, i ze
byt 0 co$ obwinionym.

Chorazy rzucit sie nan z impetem.

— Gadaj! gdzie brat? gdzie ten zdrajca? coscie
z nim spiskowali?

Butrym nie namyslat sie dtugo.

— Brat méj byt u mnie w przejezdzie—rzekt —
wyprawitem go ztad, bo tu robi¢ nie miat co.
Wiecej 0 nim nie wiem nic.

Wolski sie usmiechnat—ksigze zzymnat.

— Klamiesz!—zawotal—gadaj prawde! Wiesz,
Ze zemng zartow niema.

— Nie klamie nigdy, mosci ksigze — zawotat
Smiato Butrym—jestem szlachcic, stowo szlachec-
kie, daje, ze nie wiem, gdzie jest.

Chorazy splunat.

— Stowo szlacheckie!—zamruczat pogardliwie.

— Mow to wacpan komu chcesz—wtracit Wol-
ski.—Ktéz-by temu uwierzyt, aby brat o bracie nie
wiedziat, gdy sie w jednem miejscu znajdujg?

Nie odpowiadajgc, ani sie obracajgc do Wol-
skiego, Marcyan poczat méwié do Chorazego:

— Wiedzac o tern, ze brat moj tu stuzby nie
znajdzie, a darmo-by sie batamucit, powiedziatem
mu, aby sobie jechat, za co sie nawet pogniewat
Nie wiem o nim.

— Ale on tu jest i Zaborska liscikami obsyta—
szydersko przerwat Wolski — a zeby$ wacpan
o0 tem nie wiedziat.

— Nie wiem!—powtdrzyt Butrym.

Ksigze z gniewu moéwic¢ nie mdégt.

— Pod warte go wzigé!—zakrzyczat.

— Sawery!

Hajduk sie ukazat.

— Mosci ksigze—odezwat sie Butrym dumnie—
pod warte ja sam pojde.

Niezwazajagc na to, chorazy krzyknat hajdu-
kowi:

— Na kurdygarde go i zeby bez mojego pozwo-
lenia krokiem sie nie ruszyH

Nie klaniajgc sie ksieciu, nie spojrzawszy na
Wolskiego, Marcyan wyszedt krokiem powolnym.

— To cztowiek zuchwaty! — odezwat sie Wol-
ski—ja na niego oddawna oko mam, i — nie trzy-
matbym go.

Chorazy spojrzat surowo na doradzce.

— Nie miatem nigdy lepszego podtowczego.
Zuchwatly on moze by¢—a no—psy i zwierz.

— Znalaztby sie do tego inny—zamruczat Wol-
tki.—Oba to niebezpieczne ptaszki!

(Dalszy ciag nastapi”®
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Sprawa p. Bontoux’a i zaktad L’Union Générale. — Wo liegt der

Hund begraben?. — Wielkie ruiny prywatne i smutne nastep-

stwa.— Samobdjstwa i ucieczki. — Bolesna historya artysty pol-
skiego.

Paryz, 16 Lutego 1882 r.

Korrespondent musi sie¢ liczy¢ ze wszystkiem:
z czasem, ze zdaniem, z kieszenig nawet; wtenczas
kiedy taskawy czytelnik jednego tylko wymaga i
potrzebuje: zabawy. Ale jakze tu zabawic¢ tak
poteznego pana, ktory czestokro¢, na podpis lub
tytut tylko spojrzawszy, ani chce wzig¢ do reki
dziennika lub ksigzki? Gdybym byt tak miody
i tak ponetny jak Szeherazada z Tysigca i jednej
nocy, znalaztbym moze taske i postuchanie u pana !
ale... Ta wzmianka, ktora mi sie mimowolnie
wecisneta pod pidro, nastrecza mi mysl: sprobowacd
tego starego arabskiego konceptu i, aby otrzymac
odpuszczenie winy, w tej formie zabra¢ gtos i, pra-
wigc awantury arabskie, zabawi¢ czytelnikow i
zadowolié redakcya. Jestto zamiar tylko, lecz wcale
nie pewnos¢, prosze wierzy¢. A jesli jak Szehe-
razada nie wykupie nakoniec mej gtowy, to sadze,
ze zyskam przeciez na czasie, ai to ma swa war -
tosc¢.

Historya Francuzki podrézujacej na Pétnocy i Pol-
ki opowiadajacejjej zywot.

Ale guod licet Jovi, non licet bovi: kazdy wiec
musi opowiada¢ poswojemu. Tam byla poezya,
tu prawié bede proza.

Owoz w Paryzu, pewna pani, ruszajgc sie cig
gle w malem swojem koétku, ktére sie skiad



z kilku dawnych przyjaciot jej meza, dzi§ zajmu-
jacych politycznie i administracyjnie wazne stano-
wiska, i z kilku chudych, przeno$nie méwiac, lite-
ratbw i dziennikarzy, pani ta, wdowa, do$wiad-
czona, ma przekonanie najgtebsze, ze jest powo-
tang do odegrania waznej roli w Rzeczypospo-
litej.

(Jjérka lekarza z prowincyi, nigdy ona nie byta
piekna, ale w mtodosci byta to Swieza, hoza dziew-
czyna, wesola, Smiata i majaca w calej osobce te
kobiecos¢, te potege wplywu magnetycznego na
mezczyzn, i oczy, ktére gadaty, i usta, ktére papla-
ty ciggle. Przy takiem usposobieniu i warunkach
rodzice starajg sie wczesnie corki wydawaé za
maz. W oSmnastym roku Juleczka zaSlubita
kollege ojca, doktora, cztowieka spokojnej i ci-
chej natury, i po kilku latach zostata miodg i bar-
dzo wpadajgcg w oko wdowa, wolng i niezalezna,
z usposobieniem wrodzonem do wierszy i do piodra,
rzucita prowincyg i fruneta ku temu Paryzowi,
ktoéry jest, i rajem, i pieklem miodosci.

Nietylko, aby wyptyna¢ na wierzch, ale, aby
sie utrzyma¢ w tym gwattownym pradzie zycia
paryzkiego, trzeba mie¢ koniecznie pas ratun-
ku, ktérym jest rozum lub serce, a wiecej pierw-
szy nawet, niz drugie. Nasza wiec wdowka,
oprocz mtodosci, trochy wdziekdw , szczuptego za-
pasu literackich preparatow, miata rozum, ktory
zawsze widaé byto, jak méwitem, w jej oczach, i
ktory i dotgd pozostat nienaruszonym; zimny jest
porzadny— rozum dobrego gatunku. Zapomocg te-
go to pasa ratunkowego wdowka nasza znalazta
sie wkrdtce w pradzie paryzkim, jak w swoim ro-
dzimym zywiole. Widziano jg wkrétce na rgbku
kazdej wiekszej fali, bujajagcg swobodnie jak nu-
rek korkowy; nurkowi temu do rownowagi tylko
stuzyty, niewielkiej zresztg wartosci, literackie i
poetyczne utwory, ktéremi obdzielata ciekawych,
stojgcych wzdtuz brzegow...

Bylo to za czaséw Cesarstwa, kiedy zrazu roz-
proszone szeregi rewolucyjne zaczely sie reor-
ganizowaé nanowo i powotywaty, przyciggaty ku
sobie wszystko, cokolwiek miato cho¢ troche tego
rozczynu, w Ktorym sie miat rozptynacC ostatek si-
ty, stanowiacej podstawe Owczesnego rzadu. Na-
sza wddwka, rozumna i nie w ciemie bita, zrozu-
miata odrazu, ze na tej drodze moze odegra¢ wia-
$nie jedne z tych rdl, do ktorych jakby stworzong
byta — role skomplikowang, wymagajacg Smiato-
§ci a razem wielkiej ostroznosci, nakazujgca pa-
trze¢ dobrze, gdzie sie stawi noge.

Majac coreczke z pierwszego matzenstwa z le-
karzem {Derain'em} i szczuplg fortune, potrzeba
byto mysle¢, aby do odegrania tej roli, znalezé
odpowiednig scene. Rzucal sie wsrdd tego za-
metu, ktory wypehia ttum bardziej huczny, ni-
zeli intelligentny, elektoréw z przedmiescia, nie
byto to ani w naturze, ani w usposobieniach na-
szej wdowy: w kotach wyzszej potegi, w spotecz-
nosci wyksztatcenszych koryfeuszow republikan-
skich tendencyj, znalazt sie poszukiwany maz, je-
zeli nie bene natus, to possessionatus. Odtad droga
byta wytknieta. W takim stanie rzeczy mozna
byto otworzyé¢ salon, w ktérym wddwka, zrzuciw-
szy dawne, zalobne szaty, literatka otyle, ile po-
trzeba, aby zabarwi¢ salonowe turnieje, mita,
mioda, cho¢ niepiekna, ale ozywiona, rozumna i
majgca ogromny zmyst praktycznosci, zapanowata
wkrétce rozgtosnie i utworzyta pewne centrum
oppozycyi, gdzie sie znalazty zjednoczone wszyst-
kie sity bedace przedtem w rozproszeniu. Pani
krélowata, a pan rést w powage i znaczenie.

Za Rzeczypospolitej p. Adam zostal prefektem
policyi w Paryzu, ale niedtugo ten urzad piasto-
wat; zmienit mundur policyjny na senatorska to-
ge. Lecz i ta niedtugo sie cieszyt; predko zmart,
zostawiajac znowu wdowe, wspolniczke swych lo-
sOw i tworczynie politycznej swojej karyery.
Umierajac bezdzietnie, zapisat jej caty swdj maja-
tek, ktéry, niebedac wecale wielkg fortung, zape-
whnia jednak byt niezalezny i wygodny.

Mili goscie i konspiratorowie z dawnego jej sa-
lonu, dzi$ byli wszyscy u steru rzadu i zawigzane
dawniej stosunki fatwo bylo utrzymac, majac
szczegoblnie niezalezne potozenie i ustalone imig
mitej gospodyni domu. Ale w Paryzu, jak gdzie-
kolwiek indziej, niedosy¢ tego, aby stworzy¢ to, co
sie nazywa. Salonem w literackiem znaczeniu. Na
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to potrzeba jeszcze pewnej tradycyi i czasu.
Salony tak zwane oppozycyjne sg daleko ta-
twiejszg rzecza, bo tu zaraz jest wielka przy-
neta zakazanego owocu, pewnej tajemnicy i po-
trzeby informacyi dla wszystkich i dla kazdego.

Powiedzmy zaraz, ze tu w Paryzu chocéby cho-
dzito jedynie o zapalenie tylko kilkunastu lamp i
o kilka szklaneczek czystej wody, warunki sg tru-
dne. Trzeba wielkiej fortuny i wielkiej sytuacyi.
Tutaj brakto tych kardynalnych zywiotow. Lokal
sam na trzeciem pietrze, zaciasny nawet przy
otwarciu sypialni i garderoby, nie miat, zadnej po-
nety; wprawdzie przylgczono do tego wydawnic-
two przegladu; ale przeglady w Paryzu! sg to
choroby, co i najzdrowsze przetrawig sity; jeden
tylko tu zyje, stary, odwieczny: Dwoch $wiatéw.
Stowem rzeczy szty mniej Swietnie, anizeli sie
spodziewano.

Ja-bym juz byt nie ruszat tej kwestyi, gdyby
jeden z tutejszych dziennikéw nie przettomaczyt
z polskiego listu panny Tryplinéwny. Jestto praw-
dziwy dytyramb na pochwate i chwate podréznej,
czego wecale za zte mie¢ nie mozna, bo tutti gasli
sono gusti-, ale wkradty sie tam pewne tendencyjne
omowienia i niedoktadnosci, ktére nalezy koniecz-
nie uzupemié i sprostowaé. Czytamy tam, jako-
by ta znakomita podréznica brata goracy udziat
w sprawie naszej literatury polskiej: jestto wido-
cznie naduzycie stopniowania pewnych przymio-
tnikdw, bo tego zapatu nie widzieliSmy nigdy, ani
w stosunkach towarzyskich, ani w zajeciu sie
sprawg haszego piSmiennictwa. Moze to na-
stapi zczasem, ale dotad, zareczam tej pani, ze nic
a nic niéma. A oprécz stawnego X., ktéry sie
tam kreci, nikogo nie widze innego; ten za$ tak
mato ma w sobie polskosci, ze w rachube na-
wet bra¢ go tu nie mozna. Przytaczajac sto-
wa pani Adam z ostatniej podr6zy, powiada panna
T., ze wszystkie jej sympatye zostaty w Warsza-
wie .. ,,i ze tam tylko moga by¢ stodkie promienie
chwaty*. Czy to jest zte ttkbmaczenie z polskiego,
ale nie rozumiem wcale coby to miato znaczy¢?

Dodajmy do tego, ze panna Tr., przyzwyczajona
do tego, co sie u nas dzieje, powiada, ze w Pikar-
dyi, we wsi, nalezacej do tej pani, niema istoty, kto-
raby nie umiata czyta¢. Chociaz mam niejaka
watpliwos¢ co do tak wielkiego stopnia o$wiaty,
przypuszczam jednak, ze i to by¢ moze, ale z tym
wyjatkiem, ze to jest wioszczyna, w ktorej sie uro-
dzita ta pani, ale ktéra do niej nie nalezy bynaj-
mniej i nie nalezata nigdy. Bo tu mamy jeszcze
zamki, patace, domy, rozlegte grunta nawet, na-
lezace do ludzi prywatnych, zamoznych, lub do
wielkich tradycyjnych rodzin; ale zadna tu wies$
lub miasteczko nie jest wilasnoscig prywatna.
Zresztg fortuna, ktora zostawit jej ostatni matzo-
nek, jestto fortuna przynoszaca kilkadziesiagt, mo-
ze 50 tysiecy frankdw dochodu, ale nie jest bynaj-
mniej tak kolosalng, za jaka ja uwaza wyraznie,
zaslepiona w swej przyjazni, autorka owego listu
z Polski. Stowem chciatbym jeden tylko sens
moralny wyprowadzi¢ z tego opowiadania: oto,
abysmy, oddajac sprawiedliwo$¢ obcym, a szczegdél-
nie Francuzom, strzegli sie tej chwalby i zasle-
pienia!

Ale napisano byto, jak powiadajg Arabowie,
»Maktub®, ze wielka podr6znica, unikajagca Scylli,
wpadnie do Charybdy. Zanim dotarta do celu,
zanim czas miat rozpatrzy¢ sie wokoto, zaszly
we Francyi zmiany. Takie zmiany w mgnieniu
oka doprawdy nie sa nigdzie mozebne, jak chyba
tylko we Francyi.

Z owej podrézy jeduo tylko zostato. Lu-
dzie z pétnocy, jak wam wiadomo, majg wielkie
upodobanie do francuzkich konceptéw, tak zwa-
nych kalemburéw. A ze wielka podréznica, jak
moéwitem, jest juz dzieki Bogu babunig, zrobiono
wiec taki koncept, jak tu nazywajg par a peu prés.
Odezwat sie ktos, Smiejgc sie znaczaco: ,,Zapowia-
dano nam, jakby jaki fenomen, przybycie tej pani,
a to jest tylko La Grammaire francaisell (zamiast
La Grand mére frangaise}*. Pod plynnem wyma-
wianiem uchodzi to do$¢ gtadko.

Powtarzam wam to gtupstewko, aby nic nie stra-
ci¢; bo na wzér P. T. in magnis wszystko moze
stuzy¢ do wyjasnienia gtéwnego przedmiotu.

My tu rozpoczeliSmy rok ten pod fatalng plane-
tg. Zaciaggniete mgla i chmurami niebo anije-

dnego promienia nie rzucito na posepne mia-
sto. Trwato to wiecej niz trzy tygodnie. Z za-
palonemi lampami i gazem, trzeba bylo, jak
w Laponii, poprzesta¢c i na tern. Meteorolo-
gowie, zaciekawieni z kolei, zaczeli szuka¢ przy-
czyny tego za¢mienia i przekonali sie, ze powodem
ciemno$ci byly ogromne massy $niegu zatrzymane
w wyzszych warstwach atmosfery. Dobrze! ale
dlaczeg6z o dwadzieScia mil od Paryza, ani $ladu
tych szarych firanek? A tu, we Francyi, wokoto
Paryza, ani okruszyny $niegu, ani kropli deszczu
od pétora miesigca. Stowem kwestya nad kwe-
styamil

(Dokoriczenie nastapi)

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Stanistaw Smolka: Szkice historyczne', Serya pierwsza. War-
szawa, Gebethner i Wolff; Kranéw, G. Gebethner i Spétka.
1882r. Str. VIII i 360 i 1 k. nlb., 8-vo).

W miodym wieku zawdd swoj dziejopisarski
rozpoczat, a wielu w nim juz pozytecznych i trwa-
tych prac dokonat, Dr Stanistaw Smolka, trzy-
dziestoletni wszechnicy Jagiellonskiej professor.
Dotychczasowa dziatalno$¢ sama przez sie prze-
powiada temu zdolnemu, metodycznie uczonemu
badaczowi dziejow ojczystych i pisarzowi history-
cznemu stanowisko tak wybitne w historyografii
naszej, ze przyszli pracownicy pomija¢ go nie be-
da mogli i, chcac dalej snu¢ pasmo prawdy dziejo-
wej, beda musieli z jego badan korzystaé, w jego
obrazy patrzec¢, z jego wywodami sie rozprawiac.
Mieszko Stary i wiek jego jest prawdziwem capo
d'opera dzisiejszej naszej literatury historycznej,
arozprawy Dra Smolki w tonie Akad.Umigjet., pra-
ce drobniejsze, oddawane do czasopism, przynosza
prawie zawsze jaka$ nowa odpowiedZ, lub nowe
pytanie, ukazujg zajmujacy obraz przesziosci,
uczg i przywiazuja do siebie, — wszystko to za$
czynig w formie swobodnej, niepedantycznej, przy-
stepnej dla ogétu tych maluczkich, co-to prze-
szto$¢ ojczysta poznawac pragna, ale do wielkiego
ottarza historyografii dostgpi¢ nie majg prawa,
bo i exoterycznej mowy kaptandéw czystej nauki
zrozumie¢-by nie mogli. To pofgczenie powagi
z dostepnoscig jest faktem pocieszajacym. Nie
dos¢ wiedzieé dla siebie: potrzeba wiedzie¢ dla na-
rodu catego, i ten tylko prawdziwie w rozwoju du-
chowym swej powszechnosci role historyka spetnit,
kto wiedziat dla wszystkich, i to, co wiedzial,
wszystkim powiedzie¢ umiat. Typem takiego na-
rodowego historyka jest Macaulay w Anglii, Szaj-
nocha u nas.

Pamieci tez Szajnochy poswiecit autor zhiér
pieciu rozpraw i opowiadan historycznych, tytu-
fem powyzszym objetych, nadajac stusznie ,,szki-
com” autora Jadwigi i Jagietly stanowisko posre-
dnie pomiedzy angielskiemi Essays a powaznemi
monografiami. Na takiem stanowisku, sadzimy,
umiesci krytyka u nas i szkice samego Dra Smol-
ki, uwzgledniajac indywidualne rdznice stylu i te-
go zaciecia literacko-artystycznego, ktore nie ka-
zdemu danem by¢ moze i nie w kazdym odrazu
tak sie in adu przejawia, jakiem jest in potentia.

Cztery szkice z obecnie wydanych sg przedru-
kowane z czasopism: Diugosza czytaliSmy niespet-
na dwa lata temu w Tygodniku zilustrowanym,
Dnig z Czechami W Ateneum z 1879 roku, gdzie
réwniez znajdowato sie i Stowo o historyi D; Wi-
told pod Grunwaldem nosi na sobie znamiona
pracy okolicznosciowej, ktéra koniecznie narazie
ujawni¢ sie musiata; 0 Niepoprawnym rodzie
tylko nie mozemy powiedzieé: czy, kiedy i gdzie
go autor drukowat.

W przedmowie zapowiada nam Dr Smolka dru-
ga seryg Szkicow, a kaze sie spodziewal i trze-
ciej, jesli sie okaze, iz dwie pierwsze dobre znala-
zty przyjecie: mozemy wiec mie¢ nadzieje nie-

1) Oba pod odmieunami tytutami: Polska wobec wybuchu wo
jen husyckich r O pojeciu, zadaniu i stanowisku historyi.



ptonna, ze na dwdch tomach autor sie nie ograni-
czy i. jak Szajnocha, i jego szczesliwy nasladowca
Kubala, z catym szeregiem obrazéw i opowiadan
przed powszechno$¢ swoje wystapi.

W pierwszym zrzedu, najmniejszym ze wszyst-
kich, szkicu Ro6d niepoprawny opowiada D-r Smol-
ka tresciwie, na podstawie Kroniki Kosmasa,
wspoétczesnego, a moze i naocznego, S$wiadka
wydarzen, tragiczne koleje Werszowcow czeskich.
Potega tego rodu ulegta w X w. pod przemocsa
wiadzy ksigzecej, ale po rozbiciu jeszcze dawata
dowody upornej sity zywotnej. Ci Werszowce
przez caty X wiek trzesli Czechami, a w wie-
ku XI macili rzady Przemystawcom, podszczu-
wali brata na brata, kierowali stabymi, zjedny-
wali sobie mocnych, wywijali naprawo i nalewo
morderczem zelazem; az wreszcie doczekali sig
zaptaty od Swiatopetka, ktéry ich za zwiagzki
z Bolestawem Krzywoustym w r. 1109 mieczem
wytepit lub postrachem wypedzit.

Opowiadaniu temu przydatby sie inny, lepszy,
uktad i styl plastyczniejszy. Nalezato rozpoczaé
od charakterystyki Werszowcow, wystawi¢ walki
rodzinne Bolestawa, Oldrzycha i Jaromira, opo-
wiedzie¢ nastepnie gtdwng przygode zesrodkowa-
nag naokoto osobistosci Mutiny, a zakonczy¢ obra-
zem rzezi i zemsty zanig. Na takim porzadku
szkic ten wiele-by zyskat.

Ucieczka niedobitkéw werszowieckich do Pol-
ski data p. Smolce sposobnos¢ do przypomnienia
teorematu, wedtug ktérego panstwo polskie po-
wstato przez gwalt wewnetrzny, i tylko przezen
powsta¢ mogto. Domyst to nie nowy, bo znalezé
go moznajuz w literaturze emigracyjnej, a najdo-
skonalszy wyraz nadat mu, nie historyk, ale poe-
ta. Przed obecnein pokoleniem pierwszy wystgpit
z nim D-r Bobrzynski, i nic dziwnego: o takg a nie
inng hypoteze wotata w niebogtosy sama logika;
taka a nie inna hypoteza byta niezbedng dla uzu-
petnienia prawdy dziejowej w znanem dziele D-ra
Bobrzynskiego wypowiedzianej. D-r Smolka trzy-
ma z autorem Historyi Kolskiej w zarysie. Inny
znowu historyk krakowski, D-r Franciszek Pie-
kosinski, przeciwstawiajac sie dwém poprzednim,
ttdmaczy geneze panstwa polskiego najazdem
Lechii Wschodniej, nad Wartg i Odra, przez Le-
cliitbw Zachodnich znad taby. Zajmujace wy-
wody wszystkich trzech uczonych znalez¢é mozna
w XIV T. Rozpraw i Sprawozdan z posiedzen wy-
dziatu filologiczno-historycznego, wylgcznie tylko
dla nich poswieconym. Krytyka ma przed sobg
drzwi naosciez otwarte; ale czolo jej ciezkim
uznoi sie potem, zanim nam bedzie mogta powie-
dzie¢: co jest domniemaniem, a co pewnikiem.
W kazdym razie nowe teorye wzbogacity nam skar-
biec watpliwosci: do Lachéw normandzkich, Bohow,
Wenedow, Heruldw, Swewdw, Lezgow, Trako Illy-
réw, Dakoéw, samych nawet Keltow, przybywajg
teraz Lechici znad taby i tyrani znad G-opta, War-
ty i Wisty. W koncu swego szkicu D-r Smolka wy-
powiada zal: iz Stowianie Nadtabianscy nie do-
czekali sie takiego ,.,krdla zboja“, jakiego z pioru-
nujacy sita, odmalowat Stowacki: taki tylko ,,krol"
mogt ich byt wyrwaé z paszczy teutonskiej. Nie-
watpliwie: ambicya osobista w jednostkach dziata
silniej niz idee ogo6lne; okoto takiej osi tatwiej
mogt sie krag samodzielnego bytu nad tabg wy-
tworzy¢. Tam, gdzie tyle do zatowania zostato, za-
towac jeszcze potrzeba tego, ze Chrobry nie chciat,
tak, jak chcie¢ umiat, utrwalenia swej wtadzy nad
Stowianami Potabskimi.

Przenosimy sie do czasow Jagielty. P. Smolka
usituje wykry¢ istotne przyczyny opieszatosci Wi-
tolda po pogromie grunwaldzkim i wykrywa je
w dazeniu tego genialnie-ambitnego cztowieka
do trzymania, zarowno kréla, jak i moznowtadztwa,
polskiego w ciagtej od siebie zaleznosci. Witold
chciat by¢ potrzebnym, aby by¢ wplywowym; po-
wsciggat dziatanie magnatow 6wczesnych na rzad
w Krakowie, miat przy krolu oddanego sobie
podkanclerzego Jastrzebca, péZniejszego pryma-
sa, oszczedzat Zakon, pozwalat mu otrzymywane
rany zagajac, a $ niertelnych nie dopuszczat, umo-
zliwiat mu ciggte napasci i spory, zapominat nawet
0 ukochanej Zniujdzi: ciggle bowiem liczyt na to, ze
dopdki Krzyzacy beda mogli wichrzyé, dop6ty on
sam bedzie mégt zarabia¢ i, dajac pomoc Polsce,
wiasha tylko swa potege wzmocni i rozszerzy.
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Autor przypomina pogtoski o zamiarze koronowa-,
nia Witolda na kréla Litwy, jeszcze w r. 1398,
harda odezwe Jadwigi, uktad Witolda z Krzyza-
kami na wyspie Salinskiej x) — jestto wyspa Sa-
winska traktatu Pokoju Racigzkiego z r. 1404
(Vél. L. |, 64)—; przypomina bitwe nad Worskig i
genialny plan wytworzenia wielkiego Panstwa
Litewskiego,—i na tern wszystkiem opiera domnie-
manie, ze Witold rozmysinie po Grunwaldzie op6-
znit pochdd na Matborg i nastepnie pierwszy swe
wojska z widowni wojennej wyprowadzit, aby
odwrdci¢ od Zakonu zupetne juz, bez nadziei, roz-
bicie. Innemi stowy, mowiagc rodowitym jezykiem
Historyi, jezykiem szczerosci, Witold d. 15 Lipca,
w wirze bojowym, podniéstszy sie az do bohater-
stwa, w nocy z d. 15 na 16, w samotnosci namio-
tu swego, spada na samo dno odstepstwa: zamy-
$la o zdradzie, — boC inaczej tego $wiadomego
oszczedzania Zakonu, w chwili kiedy go zgniesé
bylo mozna, nikt nazwac nie zdota.

Nie podobna zaprzeczy¢, ze po zwycieztwie
grunwaldzkiem Witold wczesniej, niz byt powinien,
zeszedt z pola, a to oddalenie sie wyrzadzito wiel-
kg krzywde dziataniom wojennym przeciwko Za-
konowi. Krzyzactwo zostatoby pewno do szczetu
zmiazdzonem, gdyby, zamiast czas marnotrawic,
uderzono zaraz po Grunwaldzie na Malborg, a
oblezenie prowadzono energicznie i z zapatem, jaki
w massacli rycerstwa na pierwszg chwile zosta-
wi¢ musiato takie zwycieztwo, z ktérem jedno tyl-
ko pod Azincourt doniostoscig swojg w owym
wieku zmierzy¢ sie mogto. Ale czy sam tvlko
Witold przed czasem dziatan zaprzestat; czy tylko
on sam do ocalenia Zakonu sie przyczynit; czy.
bedac wodzem wojska, w wielkiej massie nieregu-
larnego, mogt mie¢ nad niem zdata od kraju te
nieograniczong wiladze, jakg na stolicy swej w Wil-
nie, w charakterze pana, wywieral? Czy nie bylo
odrazu niecheci w obozie litewskim, jak byta nie-
co pozniej, jawnie juz zaswiadczona, w obozie pol-
skim; czy rozumowi czynnemu nie oparfa sie zno-
wu bierna materya, massa ciemna, osobistemi wi-
dokami powodowana, jak byto nieraz w tych bo-
lesnych dziejach naszych? Zdaje nam sie, ze na
postawe massy w obu potowach wojska nalezato-
by badania skierowa¢. Dzi$ juz wiemy, Zze ocie-
zato$¢ w zbieraniu sie wojska przed Grunwaldem
miata swoje przyczyny nawet ekonomiczne: dlacze-
gozbySmy nie mieli postawi¢ sobie pytania: czy
znowu opieszatos¢ po Grunwaldzie nie ma rowniez
jakich przyczyn ogdlniejszego znaczenia, rozpo -
startych szerzej, a nietylko w duszaeh, w umystach
jednostek Kierujagcych? P. Smolka nagromadzit
sporo faktow uprzednich obcigzajagcych Witolda,
ale nie wykazat przyczynowego zwiagzku, ktéryby
z moca nieprzepartej logiki skuwatje wjedno z owa
opieszatoscig rzekomo rozmyslng — i ostatecznie
nie wiemy: o czem marzyt Witold w nocy po bi-
twie grunwaldzkiej.

W owem rzucaniu ciggiem kija pod nogi Pol-
sce mogta sie przejawia¢ genialno$¢ Witolda: ale
dlaczego przypuszczaé, ze juz wszystko, co czio-
wiek ten robit, genialnem byto; ze mu nigdy nie
zbrakto rozumu widzacego cel nalezyty, lecz bra-
kto zawsze woli, do tego celu popychajacej ? Nie
nalezy wytaczaé¢ i tej mozliwosci, ze Witold nie
znalazt w sobie dostatecznej energii, nie miat
dos¢ bystrego wzroku wojennego, aby jednem
spojrzeniem ogarngC caty ogrom kleski krzyzac-
kiej i dostrzedz mozliwos¢ zupetnego zgniecenia
Zakonu. Mogto by¢ dla niego korzystnem osta-
nianie Krzyzakoéw, dopoki Zakon istnie¢ musiat,
ale od chwili, gdy mogt nie istnie¢, polityka pod-
stawiania nogi powinna byta przed takim genialnym
umystem, za jaki autor Witolda uwaza, wszelki
swoj urok utraci€. Przypuszczajac, ze stryjeczny
brat JagieHéw byt trzezwym politykiem, dziwié¢
sie musimy: ze w chwili tak stanowczej nie ze-
rwat z tg polityka, ktéra mu absolutnie zadnych
nie przynosita owocéw, i nie pomyslat o tern, ze
zgniecenie Zakonu dawato mu sposobnos¢ do po-
wiekszenia wiasnych dzierzaw, do owfadniecia ca-

1) Tres¢ tego uktiilu, z d. 12 Pazdzierniku 1389 r. nie pote-
pia bynajmniej Witolda tak, jakby sie z opowiadania Dra Smol-
ki zdawa¢ mogto (ob. Danilewicza Skarbiec, tom 1, str. 313 do
315). Podejrz.anemi tylko wydajg sie punkta XV i XIX umowy
zasadniczej, spisanej w Grodnie w Kwietniu tegoz roku.

tego Niemna, az po ujscie, do zagarniecia catej
wschodniej potaci p6zniejszych Prus Ksiazecych,
ktérg zresztg oddawato mu samo potozenie geo-
graficzne? Za domyst niepoparty zadnem powa-
znem $wiadectwem uwaza¢ musimy twierdzenie,
iz Witold spowodowat odrzucenie przez JagieHe
ztotego pokoju, jaki mu ofiarowat byt podczas
oblezenia Malborga Plauen; ze Swiadectwa za$
Dtugosza, iz niekorzystny pokdj z dnia 1 Lutego
1411 roku byt dzietem Witoldowem, nie wynika
wcale jeszcze pewnos¢, ze Witold dziatat w ztej
wierze.

Witotd pod Grunwaldem, nie daje Witolda dzie-
jowego, cho€ jego rzeczywiste rysy ukazuje: am-
bicya, zimny rozsadek, stojacy zawsze na strazy
wiasnego interessu, przywigzanie do udzielnosci,
plany daleko siegajace w przysztos¢. Nie widzi-
my w nim wszakze jednego rysu: wielkiej poryw-
czosci i niestatosci temperamentu, ktéra w tej bo-
gatej naturze tgczyla sie dziwnie z zasadniczg
niewzruszonoscig, podestang niejako pod owa
burzliwos¢. Dusza Witoldowa przypomina fale
rozigrang na powierzchni spokojnego w gtebiach
swoich morza. Sam autor poprawia powyzsze
malowidto sweje w Szkicu Unia z Czechami, kiedy
moéwi, ze ,,ideatem Witolda byto takie pokierowanie
nawag panstw zjednoczonych, zeby z nich utworzy¢
olbrzymia, polsko-litewskg monarchig” (str. 184).
Czlowiek z tak wielkim ideatem nie mogt ani na
chwile waha¢ sie w wyborze pomiedzy lichemi ko-
rzysciami, jakie mu obiecywato, — a raczej obie-
cywac¢ mogto— wichrzenie przy pomocy Krzyza-
kow, a tym ogromnym pozytkiem, jaki dla owego
ideatlu zapewniato zgniecenie na wieki Potegi
Krzyzackiej. Rozbiér posiadtosci Zakonu pomie-
dzy Polske i Litwe po Grunwaldzie bytby wy-
padkiem tak olbrzymio wielkim, ze od niego dzie-
je Swiata innym bytyby poszty torem.—Ale nie
tylko w tym jednym: w stu wypadkach umiano
Swietne bitwy wygrywac, a nieSwietne zawierac
traktaty. Silne zycie osobnikowe, atomistyczno-
uczuciowe, w meztwie ukazywato rozkosze; serca
i ramiona umialy zwycieztwa odnosi¢: ale rozum
nie umiat z tych zwycieztw korzystaé. Rozum
spoteczenstwa wytwarza sie tylko z uprzedmio-
towionego rozumu jednostek: a my wiasnie zylismy
zawsze i zyjemy dotad, na wyzynach czy na pa-
dotach, przewaznie podmiotowo.

(Dokoriczenie n»3tapi)

KARTKA DO DZIEIOW GYWILIZAGH

DROGA DO WNETRZA AFRYKI

przez

Dr Antoniego Rehmana.

(Dokonczenie)

Jakoz z wioshg r. 1879 znalazt sie Stanley
rzeczy wiscie w Zatoce Gwinejskiej, a w miesigcu
Listopadzie tegoz roku podptynat pod wodospady
Yellala i zatozyt tutaj osade Vivi, azeby mie¢ pod
rekg magazyny, warsztaty i wszystko, co byto
potrzebnem do spetnienia zadania. Jak trudnem
byto to zadanie, o tern daje najlepsze wyobrazenie
okoliczno$¢, ze do ominiecia pierwszej grupy
wodospadéw, a zatem dla zrobienia dziewieciu
mil drogi, Stanley potrzebowat osmnastu miesie-
cy czasu. Na catej przestrzeni zamknietej wodo-
spadami, od Czumbiry do Vivi, przedziera sie rze-
ka Kongo przez kraj gorzysty, niezbyt wysoki,
ale poszarpany; grunt jest tutaj prawie wszedzie
pokryty bujnym, wilgotnym, ciemnym lasem dzie-
wiczym, a gleba pomimoto skalista, co utrudnia
roboty w ziemi. Prawy brzeg rzeki, czyli p6tno-
cny, okazat sie odpowiedniejszym do budowy dro-
gi, ale iz tej strony wpada do Kongo kilkana-
Scie potokdw i rzek, ktérych koryta, zamkniete
wysokiemi brzegami, dochodzacemi niekiedy do
500 stop, niestychane w pochodzie karawany
Stanleya stawialy trudnosci. Caly tadunek pj-



drozny, wazacy z gora czterdziesci beczek (beczka
okretowa wazy troche wiecej nad 2000 funtéw)
byt niesionym przez ludzi i muly, sprowadzane
z wyspy Teneryfy, a samo zapakowanie, pdzniej
rozpakowanie, tego tadunku wymagato dwoch go-
dzin czasu. Poniewaz potoki tutejsze po kazdym
deszczu silnie wzbierajg, przeto zdarzato sie nie-
raz, ze jeden deszcz calg karawane w najniedogo-
dniejszej miejscowosci na Kilka dni zatrzymat.
Poniewaz okolica ta jest stabo zaludniong a kra-
jowcy 0 pracy hie majg wyobrazenia, przeto ro-
botnikéw do bicia drogi trzeba byto zkainad spro-
wadzaé. Za najodpowiedniejszych do tego celu
uwazat Stanley mieszkancow Zanzibaru i ztamtad
ich sprowadzat; ale ci klimatu tutejszego nie zno-
sili, gineli szybko, a zmartych trzeba byto bezu-
stannie zywymi zastepowaé. Gineli takze biali
towarzysze podrézy, a miedzy innymi umarto
dwoch officerow belgijskich, zajetych dozorowa-
niem robdt. Cata ta okolica jest mato zaludnio-
ng a uprawa ziemi zaniedbang, wskutek czego i
nadzieja otizymania od krajowcéw Srodkéw do
zycia najzupetniej zawiodta. Pozywienie, nietylko
dla biatych uczestnikbw wyprawy, ale i dla
Murzynoéw zajetych pracg okoto drogi, a nawet
siano i obrok dla zwierzat jucznych—trzeba byto
z Europy sprowadza€.

Nie dziwnego, ze wobec takich trudnosci prze-
bycie pierwszej grupy wodospadow wymagato tak
dtugiego czasu. Dokonanie tej czynno$ci przy-
pada na Kwiecien r. 1881. Stangwszy w lsan-
dzyli, kazat Stanley ztozy¢ przeniesiony statek i
podptynat do Mandzangi, gdzie rozpoczyna sie
druga grupa wodospadéw. Przystgpit on tutaj
juz w Lipcu roku przesziego do prac nad droga,
majaca na celu ominiecie tych wodospaddw, i po-
zostawiwszy te prace kierownictwu uzdolnionych
inzenieréw, wybrat sie z Kkilku towarzyszami
w gore rzeki, dla zbadania okolicy, a gtéwnie, aze-
by porobié przygotowania do zatozenia stacyi na
gornym brzegu wodospadéw, okoto Czumbiry,
gdzie Kongo ulega znacznemu rozszerzeniu i wy-
twarza plaszczyzne wodng, nazwang Stanley-
Pool. Wybierajac sie w te droge nie domyslat sie
Stanley, ze byt juz tam przed nim kto$ inny i po-
robit przygotowania, mogace mu wyrwac¢ z reki
palme pierwszenstwa.

Wspdtzawodnikiem dzielnego Amerykanina byt
tym razem francuzki podréznik Savorgnan de
Brazza. Chcac zrozumie¢, w jaki sposéb dostat
on sie nad Kongo, trzeba przedewszystkiem wie-
dzie¢" ze o kilka stopni geograficznych dalej ku
potnocy wpada do Zatoki G winejskiej w blizkosci
Gabunu inna znaczna rzeka, nazwana Ogowe.
Ogowe byta od wielu lat przedmiotem skrzetnych
poszukiwan Francuzéw, ktdrzy przypuszczali, ze
przy jej pomocy zdolajg dosta¢ si¢ do $rodka
Afryki i zawigza¢ z tamtemi krajami stosunki han-
dlowe. Nadzieje te nie spetnity sie, bo Ogowe
jest tylko na siedmdziesigt mil sptawna, a ple-
miona zamieszkujace jej wybrzeza nalezg do naj-
dzikszych i sprzeciwiaja sie ciggle zawigzaniu sto-
sunkéw z Europejczykami. Brazza badat te stro-
ny w latach’1876 do 1878. Doptynawszy na rze-
ce Ogowe do ostatniego punktu, przystepnego
dla zeglugi, wysiadt na lad, z zamiarem rozpozna-
nia okolicy na wschdéd od tego punktu potozone;j.
Zrobiwszy pietnascie mil drogi w tym Kkierunku,
znalazt sie niespodzianie nad piekng rzeka, sze-
rokg na 100 metréw a glebokg na 5. Byla to
rzeka Alima. Czarni mieszkajacy nad jej brze-
giem opowiadali, ze ptynie bezustannie ku polu-
du i wpada do ,wielkiej wody*.

Brazza powrécit do Gabunu, gdzie dowiedziat
sie 0 wypadkach podrézy Stanleya z r. 1877 i o
odkryciu przez niego $redniego Kongo. Domy-
$lit sie natychmiast, ze ,wielka woda“, do kto-
rej Alima uchodzi, nie moze by¢ niczem innem,
jeno rzekg Kongo, a zrozumiat zarazem, ze jezeli
Alima jest rzeczywiscie bez przeszkody sptawng,
jak to utrzymywali krajowcy, to przy pomocy jej
i rzeki Ogowe moznaby sie, nietylko dostac z ta-
twoscig do Kongo, ale zaprowadzi¢ statg kommu-
nikacya, ktdra nieobliczone korzysci przyniostaby
przedsiebiorcom.

Brazza powrdécit bezzwtocznie do kraju i przed-
stawit swoj projekt réwnoczesnie francuzkiemu
parlamentowi i tamtejszemu oddziatowi miedzyna-

irodowego stowarzyszenia afrykanskiego.
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Izba
uznata projekt za obchodzacy kraj caty i wyzna-
czyta na jego przeprowadzenie 100,000 frankdw,
a oddziat obiecat swe poparcie i pomoc materyal-
na. W Grudniu r. 1879, gdy Stanley rozpoczynat
swe prace nad dolnemi wodospadami, Brazza przy-
byt do Gabunu, udat sie w gére rzek; Ogowe i
zatozyt tamze osade Franceville, a pozyskawszy,
szczegoblniej przez zniesienie niewolnictwa, dla
swych zamiaréw krajowcow, udat sie nad Kongo
i znalazt sie we Worze$niu 1880 r., gdy jego
wspo6tzawodnik walczyt jeszcze z pierwszg grupa
wodospadéw, nad Stanleypool. Pozyskat on i tu-
taj dla siebie naczelnika Makoko, otrzymat po-
zwolenie zatozenia osady francuzkiej, zajat w po-
siadanie potudniowy brzeg rzeki, i wywiesiwszy
bandere francuzka, zatozyt osade, ktérej dat nazwe
Brazzaville. W tej chwili przedstawicielami
Francyi sg tam trzej Murzyni w uniformach ma-
rynarskich z nazwa okretu ,,Eurydice” wypisang
na czapkach. Znad Stanleypool powrdcit Brazza
do Gabunu, udat sie ztamtad (w Grudniu 1880) do
Franceville i zaczat torowa¢ droge, po ktoérej za-
mierzat przenie$¢ przyobiecany sobie parostatek,
z Ogowe na wody Alimy. Jak daleko prace te
postgpity i czy Brazza jest blizkim urzeczywist-
nienia swego zamiaru: tego nie wiemy, bo od Ma-
ja przesziego roku jeszcze od niego nie nadeszty
wiadomosci, a poddwczas czekal on jeszcze na
przybycie wzmiankowanego okretu z Europy.

Zdawatoby sie, ze wspoétzawodnictwo toczgce
sie w tej chwili miedzy Brazzg i Stanleyem ma
charakter polityczny i Ze rozchodzi sie o to: Kto
opanuje rzeke Kongo: Francuzi, czy Anglicy?
Ale w rzeczywistosci tak nie jest, bo tak jeden
jak i drugi dziatajg w imieniu miedzynarodowego
stowarzyszenia afrykanskiego i jest zupetnie rze-
czg obojetng, kto swoj statek wprzod spusci na
wody rzeki Kongo. Wazniejszem jest daleko za-
pytanie: ktéra droga okaze sie praktyczniejszg
w przysztosci? Droga torowana przez Stanleya
jest kroétsza, bo wynosi 72 mil, a z tego tylko 20
przypada na ominiecie wodospaddéw; niedogodno-
§ci powierzchni sg tutaj jednakze tak wielkie, bu-
dowa statej drogi bedzie tak trudng, a utrzymanie
jej tak kosztownem, ze kto zna dzieje takich przed-
siebiorstw w potudniowej Ameryce, lub innych
krajach podzwrotnikowych, tenl nie moze rokowac
przedsiebiorstwu Stanleya wielkiego powodzenia.
Droga Brazzy jest znacznie diuzsza, bo wynosi
124 mil, ale z tego przypada tylko 15 mil na omi-
niecie przestrzeni, dzielgcej wody Ogowe od waod
Alimy. Poniewaz przestrzen ta jest réwniejsza,
pokrytg przewaznie sawannami, niezbyt wilgotng,
zamieszkaty przez liczne plemiona, mogace do-
starczy¢ w razie potrzeby, i robotnika, i pozywie-
nia, tak dla ludzi, jak i dla zwierzat, przeto nie
podlega najmniejszej watpliwosci, ze przedstawia
ona owiele korzystniejszag powierzchnig do budo-
wy drogi, anizeli na linii obranej przez Stanleya,
a przedewszystkiem, ze utrzymanie tej drogi be-
dzie mniej kosztownem, a temsamem i zaprowa-
dzenie statej kommunikacyi w tym Kkierunku ta-
twiejszem. Rozchodzi sie w tej chwili przede-
wszystkiem o to: czy rzeka Alima jest rzeczywi-
Scie wolng od wodospadéw i czy nie stawi prze-
szkod zegludze? Zbadaniem jej zajmowat sie w prze-
sztym roku Brazza, ale o wypadku jego poszuki-
wan nic na razie nie wiemy. Inna trudno$¢ mo-
gtaby wynikna¢ ze strony krajowcow, ale ostatnie
wojny z nimi, tak w Aszantyi, jak i w kraju Zalu,
przekonaty nas, ze element ten nie jest niebezpie-
cznym i da sie z tatwoscig opanowac. Jasng jest
rzecza, ze gdyby droga Brazzy okazata sie prak-
tyczniejsza od drogi Stanleya, to Francuzi, w kto-
rych reku znajduje sie Gabun z ujsciem rzeki
Ogowe, mogliby sie uwaza¢ za,panOw zeglugi na
Kongo i najwigksze z otwarcia Srodkowej Afryki
odniesliby korzysci.

Ale mniejsza o to: kto pierwej spetni swe zada-
nie, lub komu przypadng w udziale materyalne
korzysci. Dzisiaj mozna juz uwaza¢ za rzecz pe-
wna, ze przed koricem biezacego roku zegluga pa-
rowa zostanie zaprowadzong na wodach najwiek-
szej z rzek afrykanskich, a temsamem i dzielo
cywilizacyi Srodkowej Afryki zostanie zapewnio-
nem. Znaczenie takiej zeglugi pojmie ten, kto
wie, z jakiemi trudno$ciami musieli walczy¢ tam

dotad wystannicy cywilizacyi i ile ofiar te ziemie
pochtonety, a tembardziej. jezeli sam tego chleba
prébowat. Kto w towarzystwie niesfornej bandy
krajowcow zmuszonym byt przedziera¢ sie z na-
razeniem wiasnego zycia przez afrykanskie stepy
i puszcze; kto walczyt na kazdym kroku z gtodem,
chorobg i nedzg wszelkiego rodzaju, a walczyt je-
dynie dlatego, azeby dopig¢ zamierzonego celu:
temu serce  mimowoli silniej uderzy na mysl, ze
niezadtugo bedzie moégt przebywaé tesame obsza-
ry przy pomocy pary, i ze w najodleglejszych za-
katkach puszcz afrykanskich napotka biate twa-
rze, ktérych widok przypomni mu ojczyzne, po-
zwoli zapomnie¢ o przykrosciach podrozy, doda
sity i pomocy do zwalczenia reszty przeszkod.

Nadzieje te nie polegajg bynajmniej na ztudze-
niu. Dzisiaj juz wystannicy trzech stowarzyszen
missyjnych (dwa angielskie a jedno francuzkie)
idg droga wskazang przez Stanleya, zdgzajac do
wnetrza Afryki, a dwie kompanie handlowe (je-
dna belgijska i jedna holenderska) zaktadajg swo-
je faktorye nad Srednim Kongo, czekajgc na zja-
wienie sie parostatkéw. W $lad za niemi pdjdzie
z pewnoscig liczna falanga ochotnikéw, dziataja-
cych na wiasng reke. Zyjemy w czasach wielkie-
go ruchu umystowego, wielkich odkry¢ i przedsie-
wzieé. Kazda mysl nowa zyskuje uznanie, a kaz-
de nowe pole budzi wspdtzawodnictwo. Potrzeba
tylko wskaza¢ Swieza droge, a znajdg sie z pe-
wnosci?}, tacy, co ja utorujag. W obecnym przy-
padku droga jest juz wytknieta: ze spokojem wiec
wyglada¢ mozna pozytkéw, jakie przynies¢ musi
cywilizacyi.

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE

Modrzejowska pewng cze$¢ dochodu, z benefisu
swego przeznaczyla na zatozenie szkoty koron-
karskiej w Zakopanem.

P. Helena Gabryelowa otrzymata dyplom
szczegblnego uznania za koronki, wyrobione w jej
szkole, a przestane do Lwowa na Wystawe pracy
kobiecej i przemystu domowego, urzadzong przez
miejskie Muzeum Przemystowe. Szkota p. Ga-
bryelowej, mieszczgca sie w jej wlasnem pomie-
szkaniu (Krakowskie-Przdmiescie Nr. 40), rozwi-
ja sie bardzo szczesiiwie. Nauka najzupetniej bez-
ptatna, udzielana codziennie, z wyjatkiem Pigtku
i Niedzieli, przez samg zatozycielke, od 10 do 12
godziny w potudnie, $ciggneta zaraz w poczatku 70
uczennic, w tej liczbie 30 dziewczynek z Ochrony.
Na rok nastepny, to jest na kurs zeszioroczny,
zapisato sie 119; w roku biezacym liczba doszia
do 160, a uczennice pochodza tak z nizszych, jak
wyzszych klas spoteczenstwa i sg rdznego wieku.
Précz nauki dostajg tam uczennice pomoce takie
jak: wzory, nici koronkowe, oraz poduszki i pa-
teczki, czy klocki, stuzace za warsztat do wyrobu
koronek, mogacych u nas upowszechni¢ sie naj-
predzej i mie¢ najwieksza tatwos¢ zbytu, a ktore
zowig sie zfrancuzka: ,,torchon“, u nas za$, podo-
bnie jak w Czechach: ,,koronkami gospodarskie-
mu. Uczennice wyrabiajg réwniez walansiene,
niekiedy bardzo juz szerokag a nawet kunsztowne
koronki ,a l'aiguille* i ,point de Venise*. Ale
obok koronek gospodarskich szkota wyrabia naj-
wiecej czarnych gipiur. Czas nauki trwa zwy-
kle od 3 do 6 miesiecy; przy pilnosci i dobrej che-
ci, juz po trzech miesigcach mozna doj$¢ do wpra-
wy, dajgcej niejakg moznos$¢ zarobku.

Uzdolnione uczennice zarabiajg za posrednic-
twem szkoty przy 6 lub 8 godzinach pracy, wiecej
nizeli 1 rs. dziennie; kilkanascie innych uczy na
mieScie wyrobu koronek, pobierajac za godzine
nauki dziennie od 6 do 10 rs. na miesigc. Miedzy
innemi jest jedna 11-letnia dziewczynka z Ochro-
ny, majaca cztery lekcye na mieScie i zarabia
w ten sposéb 23 rs. miesieczuie.

W zesztym roku szkolnym opuscito szkote 40,
w roku biezacym juz 20 uczennic, zupetnie uzdol-
nionych, z ktorych jedna zatozyla szkote koron-
karstwa na prowincyi. Od kilku miesiecy szkota
p. Gabryelowej poczela przyjmowaé obstalunki



od osob postronnych i wykonata ich za znaczna,
jak na nasze stosunki, summe kilkaset rubli, przy-
czem catkowity zysk poszedt dla robotnic/ Gdyby
panie nasze, a szczegodlniej takie naprzyktad za-
kiady, jak Sw. Marty, poparty zacne usitowania
p. Gabryelowej, przez dostarczenie szkole war-
szawskiej roboty, spetnityby dobry uczynek oby-
watelski, popierajagc przemyst krajowy w jego
vnajpozadanszej gatezi: domowej pracy kobiecej.
\ Cho¢, odrazu dojs¢ nie mozemy do takiego rozwo-
ju wyrobu koronek, jak to me miejsce za granica,
choéby tylko w sgsiednim nam i pobratymczym
kraju czeskim, niemniej dobry poczatek zostat
zrobiony i dzieto p. Honoraty tukasiewiczowej
z Chorkéwki, hr. Potockiej z Rymanowa i wresz-
cie p. Heleny Gabryelowej z Warszawy, jest
dzietem wysokiej zastugi spotecznej, i da¢ mu po-
parcie jest obowiazkiem kazdej z tych kobiet na-
szych, ktore kochajg kraj i lud jego ubogi—uboga
kobiete, z tych szczeg6lniej warstw, gdzie nagte
przewroty ekonomiczne, nagte kataklizmy wy-
tworzyly nedze, a ona, nieszczesliwa, do ciezkiej
pozadomowej pracy nieuzdolniona, zaradzi¢ jej
nie moze. Rozwd] miejscowego koronkarstwa,
ma u nas niepospolite znaczenie. Czytamy wcigz
ogtoszenia o sprowadzanych koronkach zagrani-
cznych z miejscowosci, w ktérych przemyst ten
$wiezo tez zaszczepionym zostat, ot6z niekupo-
wanie nigdy tamtych, a wrazie potrzeby kupowa-
nie zawsze tych—tych naszych, wypracowanych
rekami ubogich kobiet polskich, uwazaé trzeba,
uwazac nalezy, za obowiazek patryotycznej wzgle-
dem kraju lojalnosci. Jezeli Spencer wprowadzit
do katechizmu ludzkos$ci grzechyfizyczne przeciw
zdrowiu naszemu, czy wskutek ciemnoty czy nie-
dbatosci popetniane, to niemniej wmiesci¢ tam
nalezy grzechy ekonomiczne, grosz z kraju wypro-
wadzajace, a najczesciej tez popetniane nie ze zlej
checi, ale z braku mysli, przez niedbatos¢ i nieza-
stanowienie. Jest to ubozenie siebie, a bogacenie
obcych, jest to haracz dobrowolnie sktadany—jest
to bezmysInos¢ i brak tej uczciwej mitosci wia-
snej, ktéra kaze swoje rzeczy najwyzej cenié,
w swoich rzeczach sie lubowaé. Odnosnie do ko-
ronek dodac tu jeszcze nalezy, ze wypaczamy so-
bie dobry nasz gust, na szlachetnych wzerach
wyrobiony, przyzwyczajajac oczy do deseni brzyd-
kich, o prostej, sztywnej, bizantynskiej linii. Jest
u nas przystowie: ,,Ziarnko do ziarnka, zbierze sie
miarka“ — jest szlachetne wezwanie poety: ,,Czyn
kazdy w swojem kotku, co kaze duch Bozy, a ca-
tos¢ sama sie ztozy*

Malarnia p. J6zefy Zdzarskiej (ulica Marszat-
kowska Nr 69), zostaje pod artystycznym kierun-
kiem znanego i stusznie cenionego malarza Alchi-
mowicza; to zas, coby nazwa¢ mozna kierunkiem
moralnym, a co nie jest rzeczg obojetng w szkole
wszelkiego rodzaju, spoczywa w dobrze uzdolnio-
nych do tego rekach samej naczelniczki zaktadu.
Optata miesieczna za lekcye rysunku jest 5 rs., za
lekcye malowania i rzezby 6 rs.

Stowarzyszenie nauczycielek krakowskich od-
byto w d. 13 Lutego, w salach magistratu, zgro-
madzenie doroczne. Drukowane sprawozdanie za
ubiegty 1881 rok, wykazuje pomysiny rozwéj sto-
warzyszenia. W roku tym przybyto stowarzysze-
niu 41 cztonkéw, a majatek jego powiekszyt sie
o 767 zt. reA. Udzielono pomocy 9-ciu cztonkom
w summie 195 zt. ren., pozyczek cztonkom 18-stu
w summie 976 zt. ren. Prezydentka stowarzysze-
nia jest Antouina Zubrzycka, sekretarkg Joanna
Pogonowska, podskarbim Julian Maciotowski. Po-
stanowiono urzadzi¢ w roku biezacym statg wy-
pozyczalnig -ksigzek dla nauczycielek w Krakowie.

Francuzkie stowarzyszenie kobiece: Union cics
Femmes Artistes, otworzyto w Paryzu, przy ulicy
Vivienne, pierwsza wystawe obrazéw pendzla nie-
wiesciego. Wystawczyn jest 17; odznacza sie mie-
dzy niemi najwieksza samodzielno$cig talentu pa-
stelistka Breslau, nagrodzona medalem na tego-
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Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.
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rocznej wystawie paryzkiej. Malarka olejna
Koch wystawita portret zaszczytnie znanej
z czasow francuzko-pruskiej wojny bohaterki, te-
legrafistki Dodu, ktéra przedstawiona jest z krzy-
zem legii honorowej na piersiach.

Paryzka Akademia Sztuk Pieknych otrzymata
zapis 48,000 frankéw, z przeznaczeniem uzywania
rocznego procentu od tej summy na zapomogi dla
miodych a niezamoznych kobiet, poswiecajacych
sie zawodom artystycznym.

Rzad francuzki powierzyt dwém rzezbiarkom
wykonanie, dla gmachéw publicznych, dwdch
dziet sztuki: L. Martin, popiersie Le Verriersa;
J. Latry, popiersie Aubera. Istnieje popiersie
tego muzyka diuta Davida, i w dzien obchodzo-
nego wiasnie jubileuszu, byto ono umieszczone
u wejscia gtownych wschoddéw Opery.

Kosztem rzadu francuzkiego, zostanie w roku
biezagcym otwarta w Paryzu szkota zawodowa dla
dziewczat, rzemieslnicza i zarazem gospodarcza
(Ménageére et profesionelk) Jednoczesnie powstac
ma cztery rzemieslnicze szkoty dla chtopcéw: sto-
larstwa meblowego, budownicza (pour les indu-
stries de batiment) narzedzi SciSle doskonatych,

"wreszcie fizyki i chemii, stosowanej do rzemiost.
Fundusze sa juz zatwierdzone, programmat nauk
nakreslony. W lzbie parlamentu odzywaty sie
przeciez glosy, ze wzniesienie jednej takiej szkoty
dziewczat na cztery mezkie, jest nieréwnym roz-
dziatem funduszu edukacyjnego. Minister oswiece-
nia—wtedy Pawet Bert—odpowiedziat, Zze owiele
wigksza w rozmaitosci swojej liczba rzemiost mez-
kich, zmusza do tej pozornej niesprawiedliwosci.
Przytem bardzo znaczna liczba kobiet, wychodzac
za maz, pracuje gtéwnie w rodzinie, do czego tez
przez rodzing uzdolniong zostaje. Szko6t elemen-
tarnych powinno panstwo da¢ w stosunku do mez-
wych—nie.

Pawet Bert przyjmujac, jeszcze jako minister,
dyrektorki Normalnych szkét dla dziewczat, pa-
nie: Juliuszowg Favre i Marya Peaut, powie-
dziat: —, Kiedy sie uczy chtopiec, przybywa kra-
jowi jeden o$wiecony cztowiek, ale w kazdej mio-
dej dziewczynie ksztalci sie cata przyszia jej ro-
dzina“.

Na paryzkiej wystawie elektrycznosci przyzna-
no ztote medale: Belgijce Gloesener i Amerykance
Gray. Srebrne otrzymaty dwie Francuzki, panie
Seguy i Bonis.

We francuzkiej obozowej stuzbie zdrowia, wy-
stanej do Tunisu, znajduje sie dzielna i po$wiecona
kobieta, panna Thierry, juz znana z ofiarnosci
swojej podczas oblezenia Paryza. Nie jest ona
siostrg mitosierdzia, ubiera sie jak zwykle wiwan-

dierki i nosi na piersiach 17 medali otrzymanych
za zastuge obywatelska.

Paryzkie Stowarzyszenie Aklimatyzacyjne przy-
znato kobietom trzy medale; otrzymaty je: panna
Marya Tixier, panie Courtois i Simon.

Przy styczniowych wyborach do paryzkiej ra-
dy miejskiej, pani Leonia Rouzade wystepujaca
jako kandydatka z dzielnicy Bercy, otrzymata 57
gtoséw; niemniej przy ogloszeniu sprawozdania
z rezultatu wyboréw gtosy, dane jej, zostaty wy-
mienione wraz z innemi, gdy dotychczas gtosy na
korzys$¢ kobiet uwazano za nielegalne.

W Bordeaux, na kongressie hodowcoéw wina,
walczacych z plaga, ktéra grozi zniszczeniem win-
nicom francuzkim przez pasozyt winnego krze-
wu: filoxere, dwie pierwsze nagrody ,za czyn-
no$¢, wytrwatosc i inteligencyg” okazang w zarza-
dzie winnego gospodarstwa zostaty przyznane ko-
bietom. Jedne wzieta hr. Fitz James; druga
whascicielka wielkich winnic w okolicach Letour-
ne, wdowa, sama stojgca na czele gospodarstwa
swego. Dziennik National, ktory podat wiado-
mos$¢, nie wymienia nazwiska.

Panna Karolina Kleinhaus, ktéra przed dwoma
laty na kongressie geografii handlowej w Bru-
xelli byfa reprezentantka Francyi, tak sie od-
znaczyta na zesztorocznym kongressie geografi-
cznym w Wenecyi, ze wskutek tego otrzymata
stopien urzednika o$wiecenia publicznego (Officier
de l'instruction publique). Juz poprzednio otrzy-
mata byta dekoracyg palmy akademickiej. Panna
Kleinhaus wyktada, a przynajmniej wyktadata
do niegdawna, geografia w mezkim lyceum paryz-
kiem Sw. Barbary.

Marya von Ackere (urodzona Doolaeghe) po-
wiesciopisarka belgijska mieszkajgca w Dixmude,
otrzymata krzyz orderu Leopolda, majacy w Bel-
gii znaczenie francuzkiego krzyza Legii Honoro-
wej. Pisma tej wyzszego talentu i uznania autorki
odznaczajg sie szlachetng tendencya i wywierajg
zbawienny wptyw na rodzine i kobiete. Pani von
Ackere jest pierwszg przez uznanie narodu ko-
bietg belgijska.

W Neapolu zaczat wychodzié dziennik L' Uma-
nitario pod redakcya kobiety, Ernestowej Napoi-
tom Dziennik zapowiedzial w przedmowie, Ze be-
dzie bronit wszelkiej sprawy dobrej, poparcia po-
trzebujacej, bedzie to przeciez gtdwnie organ po-
iw{)e_cony kwestyom skrajnie pojetej emancypacyi

obiet.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dofacza sie
7-my arkusz powiesci pod tyt.: Stoczona walka.

DZIELA
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ttOFFMANOWEJ
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Narcyzy Zmichowskiej
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w 12 tomach w formacie 8-ki
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Paulina Krakowowa, zyciorys, (dokoriczenie), przez M. Unickg.—Na Bialskim Zamku, powies¢ historyczna, (dalszy ciag), przez J. 1. Kra-
Nowiny paryzkie, — Przeglad pisSmienniczy, przez Stanistawa Krzeminskiego.— Kartka do dziejow cywilizacyi, (dokonhczenie), przez

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg
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